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Vita vas AEG! Dékujeme vam, ze jste si vybrali nas spotiebic.
Rady k pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a opravach
ziskate na:

www.aeg.com/support

Zmeény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani $kodu v dusledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpe¢ném a
pristupném misté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

» Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkusenosti a
znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod dozorem nebo obdrzeli
instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebicCe, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem spotrebice.
Déti mladSi osmi let a osoby s rozsahlym a komplexnim
postizenim bez stalého dozoru udrzujte z dosahu
spotrebice.
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» Zabrante détem, aby si hraly se spotrebicem .

* VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a radné je
zlikvidujte.

« VAROVANI: Spotiebié a jeho pfistupné &asti se pii pouziti
zahrivaji na vysokou teplotu. Béhem pouzivani a chladnuti
udrzujte spotfebi¢ mimo dosah déti a domacich zvirat.

« Je-li spotfebi€ vybaven détskou bezpecnostni pojistkou,
doporucuje se ji aktivovat.

« Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

» Spotrebic€ je ur€en vyhradné pro pfipravu jidel.

» Tento spotfebic je urCen k pouziti v béznému domacimu
pouziti.

» Tento spotfebi€ Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuZziti nepfesahuje
(prumérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

« VAROVANI: Spotiebi¢ a jeho pFistupné &asti se pfi pouziti
zahfivaji na vysokou teplotu. Nedotykejte se topnych
Clanka.

* VAROVANI: Priprava jidel s tuky Ci oleji na varné desce bez
dozoru muze byt nebezpecna a zpusobit pozar.

» Kouf je znamkou prehfati. K hasSeni pozaru pfi vareni nikdy
nepouiivejte vodu. Vypnéte spotfebiC a zakryjte plameny
napf. pozarni dekou nebo vikem.

« VAROVANI: Spotreblc nesmi byt napajen pres externi
spinaci zafizeni, jako j je casovac, nebo pr|pOJovan k okruhu,
ktery je pravidelné zapinan a vypinan jinym nastrOJem

« UPOZORNENI Je nutné dohlizet na proces vareni
U kratkodobého vareni je nutné vykonavat nepretrzity
dohled.

« VAROVANI: Nebezpeci pozaru: Na varné plochy
nepokladejte zadné predméty.
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Na povrch varné desky nepokladejte zadné kovové
predméty jako noze, vidlicky, Izice nebo poklicky, protoze
by se mohly zahfat na velmi vysokou teplotu.
Nepouzivejte spotfebic, dokud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte Cistici zafizeni na paru.
Po pouziti vypnéte pfislusnou ¢ast varné desky ovladacem
a nespoléhejte na detektor prfitomnosti nadoby.

Je-li sklokeramicky nebo sklenény povrch desky praskly,
vypnéte spotfebi€ a odpojte ho od sitového napajeni. Je-li
spotrebiC k elektrické siti pfipojen prostrednictvim rozvodné
skrinky, odpojte spotfebi¢ od napajeni vyjmutim pojistky.

V kazdém pfipadé kontaktujte autorizované servisni
stfedisko.

V mistnosti, kde je spotfebi€ nainstalovan, zajistéte
spravnou ventilaci, ktera zabrani zpétnému toku plyna do
mistnosti ze spotfebicu spalujicich plyn nebo jina paliva,
vcetné otevienych topenist.

Ujistéte se, ze vétraci otvory nejsou zakryté a spotrebic
vzduch neodvadi do kourovodu, kterym jsou odvadény kour
a para z jinych spotiebi€u (ustfedni vytapéni, termosifon,
ohfivace vody atd.).

Kdyz spotrebi€ pracuje spolecné s dalSimi spotrebidi,
maximalni podtlak vytvareny v mistnosti by nemél prekrocit
hodnotu 0,04 mbar.

Filtr odsavace par pravidelné Cistéte a odstranujte
usazenou mastnotu ze spotrebice, abyste predesli
nebezpedi pozaru.

Jestlize je napajeci kabel poskozeny, smi jej vyménit pouze
vyrobce, autorizovany servis nebo osoba s podobnou
kvalifikaci, aby se predeslo rizikiim.

Pokud je spotrebiC pfipojen pfimo k napajeni,
elektroinstalace musi byt vybavena izolaCnim zafizenim,
které umozriuje odpojeni vSech polu spotiebice od zdroje
napajeni. Uplné odpojeni musi byt v souladu s podminkami
uvedenymi v kategorii pfepéti Ill. V pevné elektroinstalaci
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musi byt zac¢lenén prvek pro odpojeni od sité v souladu
s elektroinstalacnimi predpisy.

VAROVANI: Pouzivejte pouze kryt varné desky pfimo od

vyrobce kuchynského spotfebiCe nebo takovy kryt, ktery
vyrobce spotfebiCe v pokynech k pouziti oznacil jako
vhodny, pfipadné kryt, ktery je soucasti spotfebice. Pfi
pouziti nespravného krytu varné desky muze dojit

k nehodé.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

/\ VAROVANi!

Tento spotfebi¢ smi instalovat jen
kvalifikovana osoba.

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni nebo
poskozeni spotrebice.

Odstrante veskery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebi¢em.

Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotfebicii a nabytku.

PFi pfemistovani spotfebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.
Utésnéte vyrez v povrchu skfinky tmelem,
aby se zabranilo bobtnani vlivem vlhkosti.
Chrante dno spotrebice pred parou a
vlhkosti.

Spotfebi¢ neinstalujte vedle dvefi ¢i pod
oknem. Zabranite tak prevrzeni horkého
nadobi ze spotfebiCe pfi otevirani dvefi Ci
okna.

Neinstalujte odvétravani do vyklenku ve
zdi, pokud vyklenek neni k tomuto ucelu
urcen.

P¥i instalaci bez vyvod( musi byt vystup
ventilatoru umistén pfimo proti sténé nebo
musi byt oddéleny sténou dalSi skfinky,
aby se zabranilo pfistupu k lopatkam
ventilatoru.

« Kazdy spotfebi¢ ma vespodu chladici
ventilatory.
« Je-li spotrebi¢ nainstalovan nad zasuvkou:

— Neuchovavejte v zasuvce zadné malé
kousky nebo listy papiru, které by
mohly byt vtazeny dovnitf a poskodit
tak chladici ventilatory nebo chladici
systém.

— Mezi spodni stranou spotrebice a
obsahem zasuvky musi byt vzdalenost
alespori 2 cm.

« Odstrante jakékoliv délici panely
nainstalované ve skfince pod
spotiebicem.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

« Veskera elektricka pfipojeni by méla byt
provedena kvalifikovanym elektrikafem
podle schématu zapojeni nebo instalaéni
prirucky.

« Priinstalaci odvétravani a v pfipade, Ze je
prisluSenstvi prfitomno nebo je povinné
(sténovy ventil, okenni spina¢ a/nebo
otevirani oken), by méla byt elektricka
pfipojeni provedena kvalifikovanym
elektrikafem podle schématu zapojeni
nebo instalacni prirucky.

» Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

* Pred kazdou udrzbou nebo cisténim je
nutné se uijistit, Ze je spotfebi¢ odpojen od
elektrické sité.

« Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektricke sité.
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» Ujistéte se, Ze je spotrebic nainstalovan
spravné. Volné a nespravné zapojeni
napajeciho kabelu Ci zastreky (je-li
soucasti vybavy) mlze mit za nasledek
prehrati svorky.

» Pouzijte spravny sitovy kabel.

» Sit'ovy kabel nesmi byt zamotany.

» Ujistéte se, ze je nainstalovana ochrana
proti Urazu elektrickym proudem.

» Pouzijte svorku pro odleh¢eni tahu na
kabelu.

» Dbejte na to, aby se elektrické privodni
kabely nebo zastrcky (jsou-li soucasti
vybavy) nedotykaly horkého spotfebice
nebo horkého nadobi, kdyz spotfebic
pfipojujete k elektrické zasuvce.

* Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ani
prodluzovaci kabely.

* Dbejte na to, abyste neposkodili zastréku
napajeciho kabelu (pokud je k dispozici)
nebo napajeci kabel. O vyménu
napajeciho kabelu pozadejte autorizované
servisni stfedisko nebo kvalifikovaného
elektrikare.

» Ochrana pred Urazem elektrickym
proudem u zivych &i izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroja.

» Sit'ovou zastr¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
Po instalaci musi zlistat sitova zastr¢ka
nadale dostupna.

» Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.

» Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.

» Pouzivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se musi
odstranit z drzaku), ochranné zemnici
jistiCe a stykace.

» Je nutné instalovat vhodny vypina¢ nebo
izolacni zafizeni k Fadnému odpojeni
vSech napajecich vodicl spotfebice. Toto
izola¢ni zafizeni musi mit mezeru mezi
kontakty alespon 3 mm Sirokou.

2.3 Pouzijte

Neménte technické parametry spotfebice.
PFed prvnim pouzitim odstrarnte vSechny
obaly, znaceni a ochrannou félii (pokud se
pouziva).

Ujistéte se, Zze vétraci otvory nejsou
zablokované. Ventilaci musi pravidelné
kontrolovat kvalifikovana osoba.

Béhem provozu nenechavejte spotfebic
bez dozoru.

Po kazdém pouziti nastavte varnou z6nu
na ,vypnuto®“.

Na varné zény nepokladejte pfibory ani
poklicky. Mohly by se zahfat na vysokou
teplotu.

Nepouzivejte spotrebi¢, mate-li vihké ruce,
nebo kdyz je v kontaktu s vodou.
Nepouzivejte spotrebic jako pracovni nebo
odkladaci plochu.

Je-li povrch spotrebice praskly, okamzité
spotiebi¢ odpojte od elektrické sité.
Zabranite tak urazu elektrickym proudem.
Kdyz je spotfebi¢ zapnuty, uzivatelé s
kardiostimulatory se nesméji priblizit k
indukénim varnym zénam blize nez na 30
cm.

Horky olej muze vysttiknout, kdyZ do néj
vkladate jidlo.

Kdyz je zabudovany odsavac par v
provozu, v zadném pfipadé nepouzivejte
otevieny ohen.

Mezi varnou plochu a nadoby nevkladejte
hlinikovou folii ani jiné materialy, pokud
vyrobce tohoto spotfebie nestanovil jinak.
Pouzivejte pouze pfislusenstvi uréené
vyrobcem pro tento spotrebic.

/\ VAROVAN:I!
Hrozi nebezpedi pozaru a vybuchu.

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni Ci
Urazu elektrickym proudem.
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Tuky a oleje mohou pfi zahfati uvolhovat
hoflavé pary. Pfi vafeni udrzujte otevieny
ohen nebo ohraté predméty mimo dosah
tukd a oleju.

Pary uvolfiované velmi horkymi oleji se
mohou samovolné vznitit.

Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky
potravin, mlize zpUsobit pozar pfi nizsich
teplotach nez olej pouzity poprvé.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo na
spotiebi¢ neumist'ujte horlavé predméty
nebo pfedméty nasaklé hoflavinami.



/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poskozeni spotiebice.

» Nepokladejte horké nadoby na ovladaci
panel.

* Nepokladejte horkou poklici na sklenény
povrch varné desky.

* Nenechte vyvafit vodu v nadobach.

» Dbeijte na to, aby na spotiebi¢ nespadly
zadné predméty nebo nadoby. Mohl by se
poskodit povrch.

* Nezapinejte varné zény s prazdnymi
nadobami nebo bez nadob.

« 'V za&dném pfipadé neodstranujte mfizku
nebo filtr odsavace par, kdyz je
zabudovany odsavac par nebo spotfebic v
provozu.

* V zadném pfipadé nepouzivejte
integrovany odsavac par bez filtru
odsavace par.

* Nezakryvejte vstup zabudovaného
odsavace par varnymi nadobami.

* Neotevirejte spodni poklicku, kdyz je
zabudovany odsavac par nebo spotfebi¢ v
provozu.

* Neumist'ujte malé nebo lehké pfedméty do
blizkosti zabudovaného odsavace par,
abyste predesli riziku zachyceni.

* Nadoby vyrobené z litiny nebo
s poskozenym dnem mohou poskrabat
sklenény/sklokeramicky povrch. Tyto
predméty v pripadé nutnosti pfesunu po
varné desce vzdy zdvihnéte.

2.4 Cisténi a adrzba
» Spotfebic Cistéte pravidelné, abyste

zabranili poskozeni materialu jeho
povrchu.

3. INSTALACE

« Pred Cisténim spotiebiC vypnéte a nechte
ho vychladnout.

« K Cisténi spotrebice nepouzivejte proud
vody ani paru.

« Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci
prostfedky. Nepouzivejte prostfedky
s drsnymi Casticemi, draténky,
rozpoustédla nebo kovové predméty,
pokud neni uvedeno jinak.

2.5 Servis

« Je-li nutna oprava spotrebice, obratte se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

» Pokud jde o zarovku (zarovky) v tomto
spotrebiCi a samostatné prodavané
nahradni zarovky: Tyto zarovky jsou
navrzeny tak, aby odolaly extrémnim
fyzickym podminkam v domécich
spotrebicich, at’ uz jde o teplotu, vibrace i
vlhkost, nebo jsou urCeny k signalizaci
informaci o provoznim stavu spotfebice.
Nejsou ur€eny k pouziti v jinych
spotfebi€ich a nejsou vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

2.6 Likvidace

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i uduseni.

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

3.1 Pied instalaci spotiebice

Pred instalaci varné desky si z typového
Stitku opiSte nize uvedené informace. Typovy
Stitek je umistén na spodni strané varné
desky.

* Pro informace ohledné spravné likvidace
spotrebiCe se obratte na mistni Gfady.

« Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.

« QOdfiznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebiCe a zlikviduijte jej.

Seérioveé Gislo ....ooovvvveiieiiiin.

3.2 Vestavné varné desky

Vestavné varné desky se sméji pouzivat
pouze po zabudovani do vhodnych
vestavnych moduld a pracovnich ploch, které
spliuji prislusné normy.
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3.3 Sestava

Podrobné informace o montazi varné desky
naleznete v instalacni pfirucce.

Postupujte podle schématu zapojeni varné
desky a (pfipadného) schématu zapojeni
okenniho spinace, ktera jsou uvedena v
instalacni pfiru¢ce a/nebo na §titcich na
spodni strané varné desky.

®

Pouze pro vybrané zemé

V ptipadé instalace odvétrani mize byt
vyzadovan okenni spinac (obratte se na
autorizovaného technika). Je nutno jej
zakoupit samostatné, protoze neni
dodavan s varnou deskou. Okenni
spina¢ musi instalovat autorizovany
technik. Viz instalaéni pfirucka.

Je-li spotrebi¢ nainstalovan nad zasuvkou,
ventilace varné desky maze béhem vareni
ohrat predméty ulozené v zasuvce.

rer

r_l\)

N
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Chcete-li najit video ,Jak nainstalovat varnou
desku s odsavacem par AEG", napiste cely
nazev uvedeny na obrazku nize.

Y 'I' h www.youtube.com/electrolux
ou u e www.youtube.com/aeg

Sestaveni krytu filtru

Pred prvnim pouzitim se ujistéte, ze je filtr
vlozen ve skfini tak, aby Cerné strany
sméfovaly dovnitf a stfibrné strany ven. Viz
,Cisténi filtru odsavace par®. Jakmile je kryt
filtru sestaven, vlozZte jej do systému
odsavace par a na odsavac par umistéte
mFizku.

How to install your AEG
Extractor Hob

3.4 Pripojovaci kabel

* Varna deska se dodava s pfipojovacim
kabelem.

* Pro vyménu poSkozeného sitového
kabelu pouzijte typ kabelu HO5V2V2-F,
ktery vydrzi teplotu 90 °C nebo vyssi.

« Jednotlivé vodi¢e musi mit primér
minimalné 1,5 mm?2.

» Obratte se na mistni servisni stfedisko.
Vyménu pfipojovaciho kabelu smi
provadét pouze kvalifikovany elektrikar.

/\ VAROVANI!

Veskera elektricka pfipojeni musi byt
provedena kvalifikovanym elektrikarem.




/\ POZOR!

Pfipojeni pomoci kontaktich zastréek
jsou zakazana.

/\ POZOR!

Konce vodi¢l nevrtejte ani nepdjejte. Je
to zakazano.

Pripojte konce ¢ernych a hnédych kabelu.
Na kazdy konec sdileného dratu nasadte
novou koncovku (je zapotfebi specialni
nastroj).

Pripojte konce dvou modrych kabelU.

Na kazdy konec sdileného dratu nasadte
novou koncovku (je zapotrebi specialni
nastroj).

Dvoufazové zapojeni

1. Odstrante kabelovou izolaéni koncovku z
/\ POZOR! modrého vodice.
Nepiipojujte kabel bez kabelové izolaéni 2. Odstranite ¢ast izolace z konct modrého
koncovky. kabelu. . .
3. P¥ipojte konce dvou modrych kabell.
Jednofazové zapojeni 4. Na kazdy konec sdileného dratu nasadte
1. Odstrarite kabelovou izolaéni koncovku z novou koncovku (je zapotrebi specialni
¢erného, hnédého a modrého vodice. nastroj).
2. Odstrante ¢ast izolace z konct hnédého,
¢erného a modrého kabelu.
QD 220-240 V~ 400V2N~ 220-240 V~

N
i — —
L1

DY — L2

SR I

iy E—

Limem |

CF  S—
Ll —
Lo

@D 220 -240 v~

Dvoufazové zapojeni: 400 V2N~

Jednofazové zapojeni: 220 -

240 V~
5x1,5 mm? 5x1,5 mm? nebo 4x2,5 mm? 5x1,5 mm? nebo 3x4 mm?
@ Zeleny - Zluty @ Zeleny - Zluty @ Zeleny - Zluty
N Modry a modry N Modry a modry N Modry a modry
L1 Cerny L1 Cerny L Cerny a hnédy
L2 Hnédy L2 Hnédy
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4. POPIS SPOTREBICE
4.1 Piehled spotrebice

Mfizka A Montaz na zadni sténu skfifiky
Filtr Trubice
Kryt filtru B Adaptér

Varna deska
Konektor

4.2 Usporadani varné plochy

? Indukéni varna zona
e e — = Ovladaci panel
| Odsavac par
il ] i
&k — i
gy s 2
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4.3 Usporadani ovladaciho panelu

EE@

1723456789 P

2 34567829 P

K ovladani spotfebice pouzivejte senzorova tlaCitka. Displeje, ukazatele a zvukové signaly
signalizuji, jaké funkce jsou zapnuté.

Povrch skla s Upravou proti poskrabani ma jedine¢nou povrchovou Upravu, kterd mize zménit
vzhled symbolu a prvku uzivatelského rozhrani za rdznych svételnych podminek.

Senzo- Funkce Popis
rové
tlacitko
@ Zap / Vyp Slouzi k zapnuti a vypnuti spotfebice.
Casovaé Slouzi k nastaveni funkce.

)

O

+—

Slouzi ke zvySeni nebo snizeni asu.

Displej ¢asovace

Ukazuje ¢as v minutach.

(o]~

=] Bridge Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.
m | | Pauza Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.
- Displej ¢asovace odsavace par Ukazuje ¢as v minutach.
E - Ovladaci lista odsavace par Slouzi k nastaveni otacek ventilatoru.
E %’6 Boost Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.
AUTO Automaticky rezim odsavace par  Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.
Lf‘ Breeze Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.

N

Ukazatel filtru odsavace par

Indikuje a pfipomina, Ze je nutné regenerovat filtr odsa-
vace par.
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Senzo- Funkce Popis
rové
tlacitko
Iﬁl Zamek / Détska bezpecnostni po-  Slouzi k zablokovani a odblokovani ovladaciho panelu.
jistka
P PowerBoost Slouzi k zapnuti funkce.
- Ovladaci panel varné desky Slouzi k nastaveni teploty.

4.4 Ukazatele na displeji

Kontrolka Popis

Doslo k poruse.

+ Cislice

3,0

vat teplé / zbytkové teplo.

OptiHeat Control (TFistupriovy ukazatel zbytkového tepla): pokracovat ve vareni / ucho-

5. PRED PRVNIM POUZITIM

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

5.1 Omezeni vykonu

Omezeni vykonu definuje celkovy vykon
varné desky v mezich pojistek domaci
instalace.

Ve vychozim nastaveni je varna deska
nastavena na nejvy$Si mozny vykon.

Chcete-li vykon snizit nebo zvysit:
1. Prejdéte do nabidky: stisknéte a podrzte
® po dobu 3 sekund. Poté stisknéte a

podrzte G,
2. Podrzte na prednim ¢asovaci stisknuté

tlacitko @ dokud se nezobrazi P.

3. Stisknutim =/ + na prednim ¢asovadi
nastavte vykon.

6. DENNi POUZIVANI

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpecnosti.
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4. Stisknutim tlacitka O ukongite operaci.
Stupné vykonu

Viz ¢ast ,Technické udaje”.

/\ POZOR!

Ujistéte se, Ze zvoleny vykon odpovida
jisticim v domacnosti.

e P72—7200W
« P15— 1500 W
« P20 —2000 W
« P25 —2500W
* P30—3000W
« P35—3500W
» P40 —4000 W
* P45 —4500 W
» P50 —5000W
* P60 —6000W

6.1 Zapnuti a vypnuti

Stisknutim a podrzenim ® varnou desku
zapnete nebo vypnete.



6.2 Detekce nadoby

Tato funkce signalizuje pfitomnost varnych
nadob na varné desce a vypne varné zony,
pokud béhem varfeni neni zjiSténa zadna
nadoba.

Pokud varnou nadobu polozite na varnou
zénu pred zvolenim tepelného vykonu, na
ovladaci listé se zobrazi ukazatel nad
symbolem 0.

Odstranite-li nadobu z aktivované varné zény
a docCasné ji odlozite, nad pfisluSnym
ovladacim panelem zac¢nou blikat ukazatele.
Pokud varnou nadobu nepostavite zpét na
zapnutou varnou zénu do 120 sekund, varna
zéna se automaticky vypne.

Chcete-li pokraCovat ve vareni, ujistéte se, ze
nadobu polozite zpét na varnou zénu
v uvedeném Casovém limitu.

6.3 Pouzivani varnych zén

Postavte varnou nadobu na stfed zvolené
zény. Indukéni varné zony se automaticky
pfizpUsobuji prdméru dna nadoby.

®

Povrch skla s Upravou proti poSkrabani
ma jedinecnou povrchovou Upravu, ktera
maximalizuje odolnost proti poskrabani.
Treni mezi nadobim a sklenénym
povrchem muze zpusobovat hluk.

1. Na ovladaci listé zadejte pozadovany
tepelny vykon.

Ukazatele nad ovladaci listou se zobrazuji az

po zvolenou uroven tepelného vykonu.

2. Chcete-li varnou z6nu vypnout, stisknéte
0.

6.5 PowerBoost

Tato funkce doda indukénim varnym zénam
vice elektrické energie. Funkci Ize zapnout
pro indukéni varnou zénu pouze na
omezenou dobu. Poté se induk&ni varna
zo6na automaticky prepne na nejvyssi teplotu.

Pomoci funkce Bridge mlzete s velkymi
nadobami vafit na dvou varnych zénach
zaroven. Nadoby musi zakryvat stfed obou
zbn, ale nesmi presahovat oznacené okraje.
Je-li nadoba umisténa mezi obéma stredy
z6n, funkce Bridge se nezapne.

@

Viz ¢ast , Technické udaje”.

Zapnuti funkce pro varnou zénu: stisknéte

P.

Vypnuti funkce: zménte nastaveni teploty.

6.6 OptiHeat Control (Tristupriovy
ukazatel zbytkového tepla)

/\ VAROVANI!

(5)/(&)/(J Dokud je kontrolka viditelna,
hrozi nebezpeci popaleni zbytkovym
teplem.

Indukéni varné zony vytvareji teplo potfebné
k vareni pfimo ve dné varné nadoby.
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Sklokeramicka varna deska se ohfiva teplem
varné nadoby.

Kontrolky se zobrazi, kdyzZ je varna zona
horka. Kontrolky zobrazuji Uroven zbytkového
tepla u varnych zoén, které pravé pouzivate:

G- pokracovat ve vareni,
(=)- uchovat teplé,

[:] - zbytkové teplo.

MUze se také zobrazovat kontrolka:

» pro sousedici varné zoény, i kdyz je
nepouzivate,

» kdyz polozite horkou nadobu na studenou
varnou zonu,

» kdyz je varna deska vypnuta, ale varna
zbna je stale horka.

Kontrolka se prestane zobrazovat, kdyz varna
zbna vychladne.

6.7 Casovaé

Odpocitavani ¢asu

Pomoci této funkce miZete nastavit délku
zapnuti varné zény pfi jednom vareni. Funkci
odsavace par mlzete nastavit samostatné.
Viz ,Funkce odsavace par".

Nastavte tepelny vykon pro danou varnou
zbénu a poté nastavte funkci.

1. Stisknéte tlacitko @ Na displeji
Casovace se zobrazi 00.

2. Pomoci tlacitka + nebo — nastavte Cas
(00-99 minut).

3. Casovad spustte stisknutim tlacitka O
nebo vyckejte tfi sekundy. Casovad
zacne odpocitavat Cas.

Zména ¢asu: zvolte varnou zénu pomoci

tlacitka O a stisknéte tlacitko + nebo —.

Vypnuti funkce: zvolte varnou zénu pomoci

tiagitka O a stisknéte tlagitko —. Zbyvajici
Gas se bude odecitat zpét az do 00.

Casovaé dokonéi odpogitavani, zazni
zvukovy signal a za¢ne blikat 00. Varna zona
se vypne. Signal a blikani vypnete stisknutim
libovolného symbolu.
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Minutka

Tuto funkci mUzete pouzit, kdyz je varna
deska zapnutd, ale neni zapnuta zadna varna
zbna. Tepelny vykon zobrazi 00.

1. Stisknéte tlacitko @

2. Stisknutim + nebo T nastavte Cas .
Casovac dokonci odpogitavani, zazni
zvukovy signal a zacne blikat 00. Signal a
blikani vypnete stisknutim libovolného
symbolu.

Vypnuti funkce: stisknéte tlacitko (\D a poté

tlagitko —. Zbyvajici ¢as se bude odecitat
zpét az do 00.

6.8 Rizeni vykonu

Pokud je aktivnich nékolik zon a pfikon
prekroc¢i mez elektrického napajeni, tato
funkce rozdéli dostupny vykon mezi vSechny
varné zony (pfipojené ke stejné fazi). Varna
deska ovlada nastaveni ohfevu, aby chranila
pojistky v domovni instalaci.

* Varné zony jsou seskupeny podle
umisténi a poctu fazi ve varné desce.
Kazda faze ma maximalni elektricke
zatizeni. Pokud varna deska dosahne
meze maximalniho dostupného vykonu v
ramci jedné faze, vykon varnych zén se
automaticky snizi.

« Vzdy se uprednostni nastaveni ohfevu
varné zény, ktera byla zvolena jako prvni.
Zbyvajici vykon bse rozdéli mezi ostatni
varné zény podle poradi jejich volby.

« U varnych zoén, které maji snizeny vykon,
ovladaci panel blikne a zobrazi maximalni
mozné tepelné vykony.

* Pockejte, dokud displej neprestane blikat,
nebo snizte nastaveni ohfevu varné zény
zvolené jako posledni. Varné zény budou
nadale fungovat se snizenym nastavenim
ohfevu. V pfipadé potfeby manualné
zmeénte nastaveni ohfevu varnych zon.

» Odsavac par je vzdy k dispozici na
zakladé elektrického zatizeni.

Pro mozné kombinace rozlozeni vykonu mezi

varné zény viz obrazek.



6.9 Funkce odsavace par

/\ VAROVAN!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

Zapnuti a vypnuti odsavace par

Odsavac¢ par mize fungovat nezavisle na
tom, zda se na varné desce zrovna vari, Ci
nikoli.

1. Odsavac par aktivujte stisknutim jedné
z Urovni otacek ventilatoru (1-3) na jeho
ovladacim panelu.
Zazni zvukovy signal a nad ovladacim
panelem odsavace par se zobrazi ukazatele.
2. Podle potfeby upravte otacky ventilatoru
stisknutim kterékoli z dostupnych trovni
na ovladacim panelu odsavace par.
3. Chcete-li odsavac par vypnout, stisknéte
na jeho ovladacim panelu tlacitko 0.
Ukazatele nad ovladacim panelem odsavace
par se prestanou zobrazovat.

AUTO

Tato funkce automaticky upravi otacky
ventilatoru podle zvoleného tepelného vykonu
varné desky.

Kdyz varnou desku pouzivate poprvé, funkce
je ve vychozim nastaveni obvykle zapnuta.

Funkci mlzete zapnout, kdyZ je varna deska
zapnuta a zadna z varnych zén neni aktivni,
nebo kdykoliv béhem vareni.

@

Pokud zapnete funkci, kdyz je varna
deska vypnuta, zadna z varnych zén neni
v provozu a na ovladacim panelu neni
vidét zadné zbytkové teplo, funkce se po
nékolika sekundach sama vypne.

1. Varnou desku zapnete stisknutim a

podrzenim tlacitka @

2. Stisknutim AUTO zapnete funkci.

Zazni zvukovy signal a nad symbolem se

zobrazi ukazatel.

3. Polozte varnou nadobu na varnou desku
a zvolte tepelny vykon. Podle potreby
tepelny vykon zvyste nebo snizte.

Odsavac par bude reagovat na tepelny vykon

a odpovidajicim zplsobem zvySi nebo snizi

otacky ventilatoru. Zobrazi se ukazatele nad

ovladacim panelem odsavace par.

4. Stisknutim tlacitka 0 na ovladacim panelu
varné desky vypnéte varnou zénu nebo

stisknutim tlagitka O vypnéte varnou
desku.

Pokud se zobrazi ukazatel zbytkového tepla,

funkce AUTO bude pokracovat v Upravé

otacek ventilatoru. Je-li zbytkové teplo nizké,
muze se také zapnout funkce Breeze.

5. Chcete-li funkci béhem vareni deaktivovat
a prepnout na manualni rezim odsavace
par, stisknéte tlacitko AUTO nebo jakékoli
jiné nastaveni na ovladacim panelu
odsavace par.

Zazni zvukovy signdl a nad symbolem se

prestane zobrazovat ukazatel.

Automatické rezimy — urovné otacek ventilatoru

Rezim Uroveri zbytkového tepla (varna

Uroveii zbytkového tepla

Vareni  Smazeni

odsa- deska je vypnuta) (varna deska je zapnuta)
vace
par
g O 8 &8 O & G
H1 - - - - - - - 1
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Rezim Uroveri zbytkového tepla (varna Uroven zbytkového tepla  Vareni  Smazeni
odsa- deska je vypnuta) (varna deska je zapnuta)
vace
par
g O & 6 0O 6 G
H2 - - - % - - 1 1 1
H3 - - Lf‘ L{‘ - 1 1 1 2
H4 - & % 1 1 1 2 2 3

®

Pokud varnou desku deaktivujete v dobé,
kdy je funkce AUTO spusténa, funkce
bude zachovana pro dalsi vareni.

Casovaé odsavade par

Pomoci této funkce muzete nastavit, jak
dlouho ma odsavac par pracovat.

Kdyz je odsavac par vypnuty, neni mozné
nastavit asovac¢ odsavace par.

1. Stisknéte tlacitko @ vedle ovladaciho
panelu odsavace par.

2. Pomoci tladitka + nebo — nastavte Cas
(00-99 minut).

3. Stisknutim tlacitka O spust'te Casovac.

Casovac zac¢ne odpocitavat ¢as.

» Jakmile ¢asovac dokonc¢i odpocitavani,
odsavac par pfestane pracovat.

» Casovac odsavace par je mozné nastavit
i se zapnutou funkci AUTO. Pokud funkce
AUTO vypne odsavac par pred uplynutim
nastaveného ¢asu, ¢asovac bude
vynulovan.

» Pokud ¢asovac vypne odsavac par dfive
nez funkce AUTO, funkce se vypne.
Kontrolky nad 0 a AUTO se prestanou
zobrazovat.

* V obou pfipadech se funkce AUTO zapne
pfi pristim zapnuti varné desky.

Boost

Tato funkce zapne ventilator odsavace par na
maximalni otacky.

1. Stisknutim zapnete funkci.
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Zazni zvukovy signal a nad symbolem se
zobrazi ukazatel.

2. Dalsim stisknutim tlagitka <& funkci podle
potfeby vypnete.

Funkce muze pracovat bez preruseni

maximalné 10 minut. Po uplynuti této doby se

nastaveni otacek ventilatoru automaticky

zméni na Uroven 3. Funkci mlzete v pfipadé

potfeby opét zapnout.

Breeze

Tato funkce nastavi ventilator odsavace par
na velmi nizké otacky. lhned po aktivaci
funkce zacne ventilator pracovat s minimaini
hlu¢nosti. Pouzijte tuto funkci po vareni

k odstranéni pfetrvavajiciho zapachu.

Zapnuti funkce u vypnuté varné desky:

1. Stisknéte tlagitko 5.

Zazni zvukovy signal a nad symbolem se
zobrazi ukazatel. Na displeji vedle ovladaciho
panelu odsavace par se zobrazi ¢asovac
nastaveny na 60 minut.

2. Podle potfeby upravte ¢asova¢ pomoci

tlacitka + nebo —.
Po dokonceni odpocitavani ¢asovace se
odsavac par automaticky vypne.

Auto Breeze

Funkce automaticky nastavi ventilator
odsavace par tak, aby pokracoval v provozu
po dokonceni vareni a vypnuti varné desky.
Ventilator pobézi na minimalni otacky po
dobu maximalné 20 minut. Tato funkce
odstrafiuje veskeré pretrvavajici zapachy po
vareni.



Kdyz varnou desku pouzivate poprvé, funkce
je ve vychozim nastaveni obvykle zapnuta.

Kdyz je tato funkce zapnuta, zobrazi se
ukazatel nad napisem AUTO. Na displeji
Casovace odsavace par je zobrazena
zbyvajici doba provozu. Nastaveny ¢as nelze
upravit. Po skonc¢eni cyklu se ventilator
automaticky vypne.

Pokyny pro vypnuti v pribéhu funkce:

Stisknéte AUTO nebo 0 na ovladacim panelu
odsavace par.
Ventilator odsavace par se vypne.

Pokyny pro uplné vypnuti funkce:

1. Prejdéte do nabidky: stisknéte a podrzte
® po dobu 3 sekund. Poté stisknéte a
podrzte G,

2. Stisknéte tlacitko @ na prednim
Casovaci, dokud se na displeji nezobrazi

dF.
3. Podrzte na prednim ¢asovaci stisknuté

tlacitko + nebo —, dokud se nezobrazi
Vyp(--).
4. Stisknutim tlacitka ® ukoncite operaci.

Sym-  Nastaveni Mozné varianty

bol

P Omezeni vykonu 15-72

H Rezim odsavace 1-4
par

dF Auto Breeze Zap / Vyp (--)

E Historie vystrah / Seznam nedavnych
chyb vystrah / chyb.

®

Nedoporucéujeme funkci vypnout; nechte
ji bézet bez preruseni po celou dobu
trvani cyklu.

6.10 Struktura nabidky

Tabulka zobrazuje zakladni strukturu
nabidky.

Uzivatelska nastaveni

Sym-  Nastaveni Mozné varianty
bol
b Zvuk Zap | Vyp ()

7. DOPLNKOVE FUNKCE

7.1 Automatické vypnuti

Tato funkce varnou desku automaticky
vypne v nasledujicich pfipadech:

» VSechny varné zény a odsavac par jsou
vypnuté,

Pokyny pro vstup do uzivatelskych
nastaveni: stisknéte a podrzte ® po dobu 3

sekund. Poté stisknéte a podrzte &,
Nastaveni se zobrazi na ¢asovaci u levych
varnych zon.

Pohyb v nabidce: nabidka se sklada ze
symbolu nastaveni a hodnoty. Symbol se
zobrazi na zadnim Casovaci a hodnota na
pfednim Casovaci. Pro pohyb mezi

nastavenimi stisknéte tlaCitko O na prednim
Casovaci. Chcete-li zménit hodnotu

nastaveni, stisknéte tlacitko + nebo — na
prednim ¢asovaci.

Opusténi nabidky: stisknéte tlacitko @.

OffSound Control

Zvuky muzete zapnout nebo vypnout
v Nabidka > UzZivatelska nastaveni.

@

Viz ,Struktura nabidky*.

Kdyz jsou zvuky vypnuté, stale uslysite
zvukovy signal, kdyz:

« stisknete
« Casovac dokon¢i odpocet,
« stisknete neaktivni symbol.

* Po zapnuti varné desky nenastavite zadny
tepelny vykon ani otacky ventilatoru,

» Né&co jste rozlili nebo polozili na ovladaci
panel na déle nez 10 sekund (panev,
utérka atd.). Zazni zvukovy signal a varna
deska se vypne. Odstranite pfedmét nebo
oCistéte ovladaci panel.
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» Spotfebic se pfili§ zahfeje (napf. pfi
vyvareni obsahu panve). Pfed dalSim
pouzitim varné desky nechte varnou zénu
vychladnout.

* Nevypnete varnou zénu nebo nezménite
tepelny vykon. Po urcité dobé se varna
deska vypne.

Vztah mezi nastavenim tepelného

vykonu / otacek ventilatoru a dobou, po

které se spotiebi¢ vypne:

Tepelny vykon Varna deska se vy-

pne po
1-2 6 hodinach
3-4 5 hodinach
5 4 hodinach
6-9 1,5 hodiné

Nastaveni otacek ve- Odsavac par se vy-

ntilatoru pne po
Lf‘ 10 hodinach
1-3 10 hodinach

7.2 Pauza
Tato funkce pfepne vSechny zapnuté varné

ventilatoru odsavace par se snizi na 1. Kdyz
zapnete funkci, kdyz odsavac par funguje v
automatickém rezimu, nesnizi se otacky
ventilatoru odsavace par.

Kdyz je tato funkce zapnuta, Ize pouzit

funkce O a I . VSechny ostatni symboly na
ovladacim panelu jsou zablokované.

Tato funkce nevypne funkce ¢asovace.

1. Zapnuti funkce: stisknéte tlacitko I .
Tepelny vykon je snizen na hodnotu 1.
Otacky ventilatoru odsavace par se snizi na
1.

2. Pokyny pro vypnuti funkce: stisknéte

Zobrazi se pfedchozi nastaveni tepelného
vykonu / nastaveni otacek ventilatoru.
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7.3 Zamek

Kdyz varna deska pracuje, ovladaci panel Ize
zablokovat. Zabranite tak ndhodné zméné
tepelného vykonu / otacek ventilatoru.

Nejprve nastavte tepelny vykon / otacky
ventilatoru.

Zapnuti funkce: stisknéte tlacitko il
Vypnuti funkce: znovu stisknéte tlaCitko )

@

Tato funkce se vypne pfi vypnuti varné
desky.

7.4 Détska bezpecnostni pojistka

Tato funkce brani neamysinému pouziti varné
desky a odsavace par.

Zapnuti funkce: stisknéte tlacitko (D
Nenastavujte zadny tepelny vykon / odsavaé

par. Stisknéte a podrzte tladitko & po dobu
tfi sekund, dokud se nad symbolem
nezobrazi ukazatel. Vypnéte varnou desku

pomoci .

@

Funkce zUstane zapnuté i po vypnuti

varné desky. Nad symbolem @ sviti
ukazatel.

Vypnuti funkce: stisknéte tlacitko O.
Nenastavujte zadny tepelny vykon / odsavac

par. Stisknéte a podrzte tlagitko & po dobu
tfi sekund, dokud nad symbolem nezmizi

ukazatel. Vypnéte varnou desku pomoci .
Vareni se zapnutou funkci: stisknéte
tlaCitko (D poté stisknéte na tfi sekundy

symbol lfl, dokud se ukazatel nad symbolem
neprestane zobrazovat. Nyni mizete varnou
desku pouzit. Kdyz varnou desku vypnete

pomoci CD funkce je znovu zapnuta.



7.5 Bridge

®

Funkce se zapne, kdyz nadoba zakryva
stfedy dvou zon. Dalsi informace o
spravném umisténi varnych nadob
naleznete v ¢asti ,Pouzivani varnych

zon .

Tato funkce spoji obé varné zoény, které pak
funguji jako jedna.

8. TIPY A RADY

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

8.1 Nadobi

®

U indukénich varnych zon vytvati silné
elektromagnetické pole teplo ve varné
nadobé velmi rychle.

Indukéni varné zény pouzivejte s vhodnymi
nadobami.

» Aby se zabranilo pfehrati a zlepsil se
vykon zén, musi byt nadoby co nejsilngjsi
a nejrovnéjsi.

* Nez nadoby polozite na povrch varné
desky, ujistéte se, Ze jejich dno je Cisté a
suché.

» Vzdy davejte pozor, abyste neposunuli
nebo netfeli nadobi o okraje a rohy skla
nebo bocni listu, protoze by mohlo dojit k
odstipnuti nebo poskozeni sklenéného
povrchu.

Material nadobi

* vhodné: litina, ocel, smaltovana ocel,
nerezova ocel, sendvi¢ova dna nadob
(oznacené jako vhodné vyrobcem).

* nevhodné: hlinik, méd, mosaz, sklo,
keramika, porcelan.

Nadoba je vhodna pro indukéni varnou

desku, jestlize:

* voda na varné zoné nastavené na

nejvyssi teplotu zacne velmi rychle viit.
» dno varné nadoby prfitahuje magnet.
Rozméry nadobi

Nejprve nastavte teplotu pro jednu z varnych
zén.

Pokyny pro zapnuti funkce pro levé/pravé

varné zény: dotknéte se =]/ [=. Teplotu
nastavite nebo zménite stisknutim jednoho z
levych / pravych ovladacich snimacu.

Pokyny pro vypnuti funkce: dotknéte se =]/
[=. Varné zény funguji nezavisle.

* Indukéni varné zény se automaticky
pfizpUsobuji priméru dna nadoby.

« Uginnost varné zony zavisi na priméru
varné nadoby. Nadoby s mensim nez
minimalnim prdmérem pfijimaji pouze ¢ast
vykonu vytvarfeného varnou zénou.

* Pro dosazeni optimalnich vysledk( a
z bezpecnostnich divodu nepouzivejte
nadoby vétsi, nez je uvedeno v ¢asti
~Specifikace varnych zén“. Béhem vareni
nenechavejte varné nadoby v blizkosti
ovladaciho panelu. Mohlo by to ovlivnit
fungovani ovladaciho panelu nebo
nahodné zapnout funkce varné desky.

@

Viz ,Technické udaje“.

Poklicky s odvétravanim pary

Chcete-li dale optimalizovat pfipravu jidel
vedle odsavace par, mlzete se svym
nadobim pouzivat specialni poklicky s
odvétravanim pary. Pokli¢ky jsou navrzeny
tak, aby smérovaly paru vytvarenou uvnitf
hrnce do odsavace par a minimalizovala tak
nezadouci pachy pfi vafeni a nadmérnou
vlhkost v kuchyni. Pokli¢ky Ize zakoupit
samostatné v nékolika velikostech, aby se
hodily pro nejbé&znéjsi typy nadobi. Dalsi
informace naleznete na nasich webovych
strankach.
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8.2 Hluk béhem provozu
Pokud slysite:

praskani: nadobi je vyrobeno z rdznych
material( (sendvi¢ova konstrukce).
piskani: pouzivate varnou zénu na vysoky
vykon a nadobi je vyrobeno z rliznych
material( (sendviCova konstrukce).
huceni: pouzivate vysoky vykon.

cvakani: dochazi ke spinani elektrickych
prepinacu.

« syceni, bzuCeni: ventilator pracuje.
Tyto zvuky jsou normalni a neznamenaji
zadnou zavadu.

8.3 Oko Timer (Ekologicky ¢asovy
spinac)

Za ucelem Uspory energie se topny ¢lanek
varné zény sam vypne driv, nez zazni signal
odpocitavani ¢asu. Rozdil mezi dobou
provozu zavisi na nastavené teploté a délce
vareni.

8.4 Zjednodusena prirucka k vareni

Vztah mezi nastavenim teploty a spotifebou
energie pfislusné varné zény neni pfimo
umeérny. Kdyz zvysite nastaveni teploty,
nezvysi se umeérné spotfeba energie dané
varné desky. To znamen3, Ze varna zéna se
stfednim nastavenim teploty spotfebuje méné
nez polovinu svého vykonu.

@

Udaije v tabulce jsou pouze orientaéni.

Tepelny vykon Pouziti: Cas Tipy
(min)
Udrzeni teploty hotového jidla. dle potfe-  Nadobu zakryjte poklickou.
by
1-2 Holandska omacka, rozpousténi ma- 5-25 Cas od &asu zamichejte.
sla, Cokolady nebo Zelatiny.
Ztuhnuti nadychanych omelet a vol- 10 - 40 Pripravujte zakryté pokli¢kou.
skych ok.
2-3 Duseni jidel z ryze a mlé€nych jidel, 25-50 Pridejte alespori dvakrat tolik vody nez
ohfivani hotovych jidel. ryze, mlééna jidla v poloviné doby pfi-
pravy zamichejte.
3-4 Dus$eni zeleniny, ryb a masa v pare. 20-45 Pridejte nékolik IZic vody. Béhem du-
Seni kontrolujte mnozZstvi vody.
4-5 Vareni brambor a jiné zeleniny. 20-60 Naplrite dno hrnce 1-2 cm vody. Bé-
hem varfeni kontrolujte mnoZstvi vody.
Udrzujte hrnec zakryty poklickou.
4-5 Pfiprava vétSiho mnozstvi jidla, duse- 60 - 150 Az 3 | tekutiny plus pfisady.
nych pokrm( a polévek.
6-7 Mirné smazeni: platky masa, cordon dle potfe-  Podle potfeby otocte.
bleu z teleciho masa, kotlety, karbanat- by

ky, klobasy, jatra, jiska, vejce, palacin-

ky a koblihy.
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Tepelny vykon Pouziti: Cas Tipy
(min)
7-8 Prudké smazeni, opeéena bramb. ka- 5-15 Podle potfeby otocte.
Se, steaky z rosténce, steaky.
9 Vareni vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, dusené maso), fritovani hranolkd.

P

Vareni velkého mnozstvi vody. Je zapnuto PowerBoost.

8.5 Tipy a rady pro odsavac par

MFizka pokryvajici odsavac par je
vyrobena z hliniku a nerezové oceli . Kdyz
neni odsavac¢ par v provozu, muzete na ni
polozit nadoby. Nedojde k zadnému
poskozeni.

9. CISTENi A UDRZBA

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

9.1 VSeobecné informace

Varnou desku po kazdém pouziti
vycCistéte.

Varné nacini pouzivejte vzdy s Cistou
spodni stranou.

Pro kazdodenni €isténi sklenéného
povrchu i CiSténi po instalaci a odstranéni
vesSkerého zbytkového lepidla pouzivejte
pouze mirné abrazivni Cistici mléko a
jemnou houbi¢ku proti poskrabani. V
zavislosti na stupni znecisténi vycCistéte
sklenény povrch malymi kruhovymi
pohyby a mirnym tlakem. Otfete sklenény
povrch dosucha utérkou z mikrovlakna.

/N VAROVANi!

Nepouzivejte klasickou Zlutou a
zelenou houbicku, protoze hlinikové
¢astice na tvrdé vrstvé mohou sklo
poskodit a zménit jeho barvu.

6

Pouziti jinych nez doporuc¢enych
¢isticich nastroju nebude ucinné a
mUze poskodit nebo zabarvit sklenény
povrch.

Kdyz je zapnuty AUTO rezim, ventilator se
spusti pfi nizkych otackach na zacatku
kazdého vareni. Otacky se postupné
zvysuji. Otacky ventilatoru mizete také
nastavit rucné.

Vzdy pouzivejte Skrabku doporu¢enou pro
varneé desky se sklenénym povrchem.
Skrabku pouzivejte pouze jako dalSi
nastroj k Cisténi skla po standardnim
cisténi.

/\ VAROVANI!

K ¢isténi sklenéného povrchu
nepouzivejte noze ani jiné ostré
kovové nastroje.

Na kovovy bo¢ni okraj pouzivejte pouze
prostfedek na myti nadobi s teplou vodou.
K Cisténi a otfeni okraje pouzijte hadfik.

/\ VAROVANI!

K Cisténi bocniho okraje nepouzivejte
mirné abrazivni Gistici mléko, zadné
Cistici prostredky, Skrabky ani tvrdou
vrstvu houby.

V mezere mezi sklenénym povrchem a
bo¢nim okrajem se mazou zachycovat
necistoty a malé ¢astice jidla. Pomoci
difevéného paratka vycCistéte mezeru mezi
sklenénym povrchem a bo¢nim okrajem.

/\ VAROVANI!

K ¢isténi mezery nepouzivejte ostré
kovové nastroje, protoze by mohly
rozsifit mezeru a poskodit bocni liStu
nebo sklenény povrch.
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9.2 Cisténi sklenéného povrchu
varné desky

Odstrante okamzité: roztaveny plast,
plastovou folii, stl, cukr a potraviny s
cukrem, jinak by znecisténi mohlo varnou
desku poskodit. Vyvarujte se popéleni.
Specialni skrabku pfiloZzte Sikmo ke
sklenénému povrchu a posunujte ostfi po
povrchu desky.

Odstranujte az po vychladnuti varné
desky: stopy vodniho kamene, stopy
vody, tukové skvrny, kovové lesklé
zabarveni. Varnou desku vycistéte mirné
abrazivnim Cisticim mlékem a jemnou
houbickou, ktera je odolna proti
poskrabani (viz Obecné informace). Po
vycisténi varnou desku osuste utérkou z
milkrovlakna.

Pretrvavajici stopy a skvrny: mirné
pritlacte a drhnéte povrch jemnou houbou
proti poSkrabani (viz Obecné informace) a
mirné abrazivnim &isticim mlékem, dokud
skvrny nebudou viditelné.

9.3 Cisténi odsavace par

Mrizka

MrFizka pfivadi vzduch do odsavace par.
Navic chrani systém odsavace par a
zabranuje nahodnému padu cizich pfedmétd
dovnitf. Mfizku mGzete myt ruéné nebo v
mycce nadobi. Otfete mfizku mékkym
hadfikem.

Zasobnik na vodu

Pod odsavaem se nachazi zasobnik na
vodu. Shromazduje vodu, ktera kondenzuje
pfi kazdém vareni. Ze systému odsavace par
muze kdykoli kapat voda do zasobniku na
vodu. Nezapomente zasobnik na vodu
pravidelné vyprazdfovat.

Nez otevrete zasobnik na vodu, umistéte pod
né&j zasobnik nebo misku na zachyceni vody.

1.

Chcete-li otevfit zasobnik na vodu,
vysurite zapadky a otevrete je jeden po
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2,

druhém.

/

Vylijte vodu a vyplachnéte zasobnik na
vodu.

/\ VAROVANI!

Dbejte na to, aby se do odsavace par
nedostala zadna kapalina.

Pokud do systému odsavace par vnikne
voda nebo jiné kapaliny:

1.
2,

Vypnéte odsavac par.

Zvednéte mfizku a peclivé oCistéte oblast
odsavace par vlhkym hadfikem nebo
houbou a jemnym ¢isticim prostfedkem.
Vytrete prebytecnou tekutinu
nashromazdénou na dné vnitiku
odsavace par houbou nebo suchym
hadfikem.

V pfipadé potfeby vycistéte filtr (viz
,Cisténi filtru odsavace par").

V pfipadé potieby vyprazdnéte zasobnik
na vodu.

Zapnéte odsavac par, nastavte otacky
ventilatoru na 2 nebo vyS$s$i a nechte jej
néjakou dobu bézet, aby se odstranila
zbytkova vlhkost.

9.4 Cisténi filtru odsavade par

Uhlikovy filtr 2 v 1 s dlouhou zivotnosti
kombinuje filtraci mastnoty a zapachu v jedné
jednotce. Filtr se sklada ze dvou Casti
umisténych na levé a pravé strané pouzdra
filtru. Kazda ¢ast je tvorena tukovym filtrem a
uhlikovym filtrem s dlouhou zivotnosti.
Tukovy filtr zachycuje zbytky mastnoty, oleje
a potravin a brani jejich vniknuti do systému
odsavace par. Uhlikovy filtr s dlouhou
zivotnosti, ktery obsahuje aktivni uhlikovou
pénu, neutralizuje kouf a pachy vzniklé pfi
vareni. Filtr pravidelné Cistéte a regeneruijte:

Filtr vyCistéte, jakmile je vidét
nahromadéné mazivo. Frekvence cisténi
zavisi na mnozstvi tuku a oleje




pouzivanych pfi vafeni. Doporu€ujeme
Cistit filtr kazdych 10-20 hodin nebo
Castéji, pokud je to nutné.

 Filtr regenerujte, pouze kdyz se zobrazi

oznémeni@. Maximalni pocet
regeneracnich cykll je 7. Po uplynuti této
doby je nutné filtr vyménit za novy.

Varna deska ma vestavéné pocitadlo s
oznamenim, které vas upozorni na
regeneraci filtru. Pocitadlo pro oznameni
se automaticky restartuje pfi prvnim
zapnuti odsavace par. Po 100 hodinach

pouzivani za¢ne kotrolka @ blikat a

signalizovat tak, zZe je ¢as regenerovat filtr.

Po vypnuti odsavace par a varné desky
zUstane upozornéni svitit po dobu 30
sekund. Toto upozornéni nebrani pouziti
varné desky.

/\ VAROVANI!

Presyceny filtr mize predstavovat riziko
pozaru.

Demontaz / opétovna montaz filtru

Filtr a skfin filtru jsou umistény pfimo pod
mrizkou uprostred varné desky. Pfi
demontazi postupujte opatrné, protoze
mohou byt kluzké vlivem usazené mastnoty.

1. Sejméte miizku.

3. Jemné zatlacte obé ¢asti zvenci dovnitf a
slozte je k sobé. Poté vyjméte filtr ze
skfriné filtru.

~.

4. Po vycisténi filtracni jednotku znovu

sestavte:

a. Zasunte ¢asti filtru do pouzdra filtru
podél vestavénych drazek. Ujistéte
se, ze Cerné strany sméfuji dovniti a
stfibrné strany sméfuji ven. Po
opétovné montazi byste uvnitf kavity
méli vidét Eernou stranu.

b. Nasadte skfin filtru zpét do vnitfniho
prostoru odsavace par.

(A

Cisténi skiné filtru

SkFin filtru omyjte v ruce jemnym cisticim
prostfedkem a mékkym hadfikem. Mizete jej
také myt v my¢ce nadobi.

Cisténi filtru

1. Filtr umyjte v teplé vodé bez Cisticich
prostfedk(l. Cistici prostfedky mohou
poskodit schopnost odstranovani
zapachu. K odstranéni zbytk( potravin
muzete v pfipadé potieby pouzit mékkou
houbicku, mékky hadfik nebo neabrazivni
Gistici kartacek. Filtr Ize rovnéz myt v
mycce na nadobi pfi teploté 65-70 °C
(pomoci programu, ktery je delSi nez 90
min), bez mycich prostfedkd a bez
nadobi ve stejné naplini.
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2. Nechte filtr vyschnout v troubé po dobu 2.
20 - 30 min pfi 70 °C. Umistéte filtr na
prostifedni tvarovany rost. Ujistéte se, ze
pouzivate funkci trouby bez ventilatoru.
Ptipadné mlizete nechat filtr vyschnout 3.
pres noc pfi pokojové teploté. Pred
opétovnym sestavenim musi byt filtr zcela

suchy.

3. Znovu smontujte filtraéni jednotku a
vlozte ji zpét do vnitfniho prostoru

odsavace par.

Regenerace filtru

1. Nejprve vycistéte filtr, jak je popsano vyse

v kroku 1.

10. ODSTRANOVANI ZAVAD

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

10.1 Co délat, kdyz...

Vlozte filtr na 60 °C do trouby nastavené
na 80 — 110 .min Umistéte filtr na
prostifedni tvarovany rost. Pouzijte funkci
trouby bez ventilatoru.

Znovu smontujte filtracni jednotku a
vlozte ji zpét do vnitfniho prostoru
odsavace par.

4. Kratkym stisknutim € vynulujte

pocitadlo.
Pocitadlo se restartuje.

Problém

Mozna pricina

Reseni

Varnou desku nelze zapnout ani
pouzivat.

Varna deska neni zapojena do elek-
trické sité nebo je zapojena nesprav-
né.

Zkontrolujte, zda je varna deska sprav-
né zapojena do elektrické sité.

Je spalena pojistka.

Zkontrolujte, zda pfi¢inou zavady neni
pojistka. Pokud dochazi k opakované-
mu spaleni pojistky, obratte se na au-
torizovaného elektrikare.

Nenastavili jste tepelny vykon do
60 sekund.

Zapnéte varnou desku znovu a do
60 sekund nastavte tepelny vykon.

Stiskli jste dvé nebo vice senzoro-
vych tlacitek soucasné.

Stisknéte pouze jedno senzorové tla-
¢itko.

Je zapnuta funkce Pauza.

Viz ,Pauza“.

Na ovladacim panelu je voda nebo
skvrny od tuku.

Vycistéte ovladaci panel.

Je slySet nepfretrzité pipani.

Elektrické zapojeni je nespravné.

Odpojte varnou desku od sitového na-
pajeni. Pozadejte kvalifikovaného elek-
trikare, aby instalaci zkontroloval.

Pro jednu z varnych zén nelze
zvolit maximalni tepelny vykon.

Ostatni zény spotfebovavaji maxi-
malni dostupny vykon.
Vas$e varna deska funguje spravné.

Snizte tepelny vykon pro ostatni varné
zbny zapojené do stejné faze. Viz ,Ri-
zeni vykonu*.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Zazni zvukovy signal a varna de-
ska se vypne.

Kdyz se varna deska vypne, ozve
se zvukovy signal.

Zakryli jste jedno nebo vice senzoro-
vych tlacitek.

Odstrarite predmét ze senzorovych tla-
Citek.

Varna deska se vypne.

Néco blokuje pole snimace ®

Odstrarite predmét ze senzorového
tlacitka.

Kontrolka zbytkového tepla se
nerozsviti.

Varna zéna neni horkd, protoze byla
zapnuta jen kratkou dobu nebo je
poskozeny snimac.

Jestlize byla varna zéna zapnuta do-
state¢né dlouho, aby byla horka, ob-
ratte se na autorizované servisni stre-
disko.

Ovladaci panel se zahfiva na do-
tek.

Nadoba je pfilis velka nebo jste ji po-
loZili prili§ blizko k ovladacimu pan-
elu.

Je-li to mozné, velké nadoby pouzivej-
te na zadnich varnych zénach.

Kdyz se dotknete senzorovych
tlacitek na panelu, nezazni zadny
zvukovy signal.

Zvukova signalizace je vypnuta.

Zapnéte zvukovou signalizaci. Viz
,Denni pouzivani“.

Ukazatel nad symbolem @ se
rozsviti.

Je zapnuta funkce Détska bezpec-
nostni pojistka nebo Zamek.

Viz ,Détska pojistka“ a ,Blokovani*.

Ovladaci lista blika.

Na z6né neni zadna varna nadoba
nebo zéna neni zcela zakryta.

Polozte na zénu varnou nadobu tak,
aby pIné zakryvala varnou zénu.

Nadobi neni vhodné.

Pouzivejte nadoby vhodné pro induké-
ni varné desky. Viz ¢ast ,Tipy a rady*.

Prdmér dna nadoby je pro zénu pfi-
li§ maly.

Pouzivejte varné nadoby se spravnymi
rozméry. Viz ,Technické udaje”.

Ovladaci lista odsavace par blika
a odsavac par se nespusti nebo
se vypne.

Ventilator se mize za urcitych pod-
minek sam vypnout, napf. kdyz mist-
nost neni spravné vétrana.

Oteviete okno. Pravdépodobné bude
nutné nainstalovat okenni spinag¢. Viz
,Sestaveni®. Pokud je okenni spina¢ jiz
nainstalovan, ujistéte se, Ze je nainsta-
lovan spravné. Viz instalaéni prirucka.
Stisknéte libovolny symbol. Odsavaé
par opét funguje.

Kdyz jsou zapnuty funkce odsa-
vace par, ventilator odsavace par
nefunguje spravné.

Teplota prostredi kolem odsavace
par je pfili§ vysoka.

Uvnitf a okolo odsavace par neni do-
state¢na cirkulace vzduchu.

Vypnéte varnou desku a odpojte ji od
elektrické sité. Vyckejte alespori 10 se-
kund a poté ji znovu zapojte.

Dal$i navrhy:

Zkuste snizit teplotu okoli. Vyjméte filtr
odsavace par a odstrarite zbytkovou
vlhkost z vnitfni strany odsavace par.
Ridte se &asti ,Ciéténi a udrzba“. Ne-
chte systém odsavace par jeden den
uschnout a poté odsavac par znovu
zapnéte.
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Problém Mozna pricina

Reseni

Odsavac par nedostatecné odva- Poklicky nejsou spravné umistény Pokud vase nadobi nema odvétrava-

di paru, ktera se vytvari béhem na nadobi.

pfipravy.

nou poklicku, naklonte poklicky tak,
aby uvolnéna para sméfovala k odsa-
vadi par.

Informace o specialnich poklickach s
odvétravanim pary, které jsou doporu-
¢eny pro pouziti s integrovanym odsa-
vacem par, naleznete v ¢asti ,Tipy a
rady*.

@ Filtr odsavace par je nasyceny. Regeneruite filtr odsavace par a rese-

tujte upozornéni. Ridte se &asti ,Cisté-
ni a udrzba*“.

[ per .y v,
se rozsviti a objevi se Cislo.

U varné desky doslo k chybé. Varnou desku vypnéte a po 30 sekun-

dach ji znovu zapnéte. Pokud se zno-

vu rozsviti , odpojte varnou desku
od sitového napajeni. Po pfiblizné

30 sekundach varnou desku opét za-
pojte. Pokud problém pretrvava, obrat-
te se na autorizované servisni stfedi-
sko.

10.2 Pokud problém nemiizete

vyresit...

Pokud problém nemuzete vyresit sami,
obratte se na svého prodejce nebo
autorizované servisni stfedisko. Uvedte udaje
z typoveého Stitku. Ujistéte se, ze jste varnou

11. TECHNICKE UDAJE

11.1 Typovy stitek

Model NCP84C01AZ
Typ 66 D4A 01 AA
Indukce 7.2 kW
Sériové €. .....coevvvennn
AEG

11.2 Technické udaje varné zény

desku pouzivali spravné. Pokud ne, budete
muset servis provedeny servisnim technikem
nebo prodejcem zaplatit, i kdyz je spotrebic
jesté v zaruce. Informace o zaruéni dobé a
autorizovanych servisnich stfediscich jsou
uvedeny v zarucni brozure.

PNC 949 598 117 00
220-240V /400 V 2N, 50 Hz
Vyrobeno v: Némecku

7.2 kW

cex

Varna zéna Nominalni vykon
(maximalni tepel-

PowerBoost [W] PowerBoost Pramér varné

maximalni délka nadoby [mm]

ny vykon) [W] [min]
Leva predni 2300 10 125-210
Leva zadni 2300 10 125-210

26 CESKY



Varna zéna Nominalni vykon PowerBoost [W] PowerBoost Pramér varné

(maximalni tepel- maximalni délka nadoby [mm]
ny vykon) [W] [min]
Prava piedni 2300 3200 10 125-210
Prava zadni 2300 3200 10 125-210
Vykon varnych zén se maze u nékterych Pro dosazeni nejlepsich vysledkud vareni
udajll v této tabulce mirné lisit od udaji. Méni | pouzivejte nadoby, které nejsou vétsi nez
se s materialem a rozméry varnych nadob. pramér uvedeny v tabulce.

12. ENERGETICKA UCINNOST

12.1 Informace o vyrobku pro varnou desku

Oznaceni modelu NCP84C01AZ
Typ varné desky Vestavna varna deska
Pocet varnych zén 4
Technologie ohfevu Indukce
Pramér kruhovych varnych zo6n (@) Leva predni 21.0cm
Leva zadni 21.0cm
Prava predni 21.0cm
Prava zadni 21.0cm
Spotfeba energie na varnou zénu (EC electric coo- Leva predni 179.6 Whi/kg
king) Levé zadni 189.1 Whikg
Prava predni 187.3 Whi/kg
Prava zadni 189.1 Whi/kg
Spotieba energie varné desky (EC electric hob) 186.3 Wh/kg

IEC / EN 60350-2 - Elektrické spotiebie na » P¥i ohfivani vody pouzijte jen potfebné

vareni pro domacnost — ¢ast 2: Varné desky — mnozstvi.
metody pro méfeni vykonu. » Je-li to mozné, vzdy zakryvejte nadoby
poklickami.

Energetické hodnoty vztahujici se k dané
varné plose jsou oznaceny znackami danych
varnych zon.

« Nadoby stavte pfimo na stfed varné zény.

* Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani teploty
jidel nebo k jeho rozpusténi.

12.2 Varna deska —-Uspora energie

Budete-li dodrzovat nasledujici rady, mizete
Setfit energii pfi béZném vareni.

12.3 Informace o vyrobku a list s informacemi o vyrobku pro odsavac par

Informachni list vyrobku podle normy (EU) No 65/2014

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele AEG
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Identifikacni znackou modelu

NCP84C01AZ

Ro¢ni spotifeba energie - AEChood 28.8 kWh/a

TFida energetické ucinnosti A+

Uginnost proudéni tekutin - FDEhood 324

Tfida uc€innosti proudéni tekutin A

Uginnost osvétleni - LEhood - lux/W

TFida ucinnosti osvétleni -

Uginnost filtrace tukd - GFEhood 85.1 %

Trida ucinnosti filtrace tukd B

Minimalni pratok vzduchu pfi bézném pouzivani 270.0 m®h
Maximalni pratok vzduchu pfi bézném pouzivani 500.0 m®h

Prutok vzduchu v intenzivnim nebo zesileném rezimu 630.0 m®h

Vazeny akusticky vykon A pri minimalni rychlosti 49 db(A) re 1 pW
Vazeny akusticky vykon A pri maximalni rychlosti 64 db(A) re 1 pW
Vazeny akusticky vykon A pri intenzivni nebo zvy$ené rychlosti 70 db(A) re 1 pW
Namérena spotfeba energie ve vypnutém stavu - Po 0.49 W

Namérfena spotieba energie v pohotovostnim rezimu - Ps - W
Doplnkové informace podle normy (EU) No 66/2014

Koeficient zvy$eni ¢asu - f 0.8

Index energetické ucinnosti - EElhood 41.4

Naméreny pritok vzduchu v bodé nejvyssi Géinnosti - QBEP 259.2 m3/h
Naméreny tlak vzduchu v bodé nejvyssi ucinnosti - PBEP 444 Pa

Maximalni pritok vzduchu - Qmax 630.0 m®h
Nameéreny elektricky pfikon v bodé nejvyssi uginnosti - WBEP 98.8 w

Jmenovity pfikon osvétlovaciho systému - WL - W

Pramérné osvétleni varného povrchu osvétlovacim systémem - Emiddle - lux

Spotrebic¢ byl testovan v souladu s
nasledujicimi normami: IEC / EN 61591, IEC /
EN 60704-1, IEC / EN 60704-2-13, IEC / EN
50564.

Udaije v tabulce vyse se tykaji spotiebidti v
rezimu odsavani. Spotfebice v recirkulaénim
rezimu Ize pfepnout do rezimu odsavani
podle pokynu k instalaci uvedenych v
instalacni pfirucce a pomoci vyhrazeného
filtru dostupného v nasich oficialnich
prodejnach. Dalsi informace naleznete na
nasich webovych strankach.
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12.4 Odsavac par - Uspora energie

Budete-li dodrzovat nasledujici rady, mlzete

Setfit energii pfi béZném vareni.

* Kdyz zacnete vaiit, nastavte nizké otacky
ventilatoru odsavace. Po dokonéeni
pripravy nechte odsavac par bézet jesté
nékolik minut.

« Zvyste otacky ventilatoru, kdyz se
potfebujete zbavit velkého mnozstvi pary
nebo koure. Funkci Boost doporu€ujeme
pouzivat pouze v krajnich pfipadech.



» Filtr odsavace par pravidelné Cistéte a v
pfipadé potieby jej vyménte, abyste byla
zachovana jeho ucinnost.

* Pro optimalizaci u¢innosti a minimalizaci
hluku pouzijte maximalni pramér potrubi.

13. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem C/:)
Obaly vyhodte do pfisluSnych odpadnich
kontejneru k recyklaci. Pomahejte chranit
Zivotni prostredi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotfebice uréené k

likvidaci. Spotrebice oznacené pfislusnym

symbolem E nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. Spotfebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte mistni Gfad.
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Tere tulemast AEG kasutajate hulka! Aitah, et valisite meie seadme.

nduandeid, brosuure, térkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet:
www.aeg.com/support

Jaetakse digus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev
juhend tahelepanelikult labi. Tootja ei vota endale vastutust
vigastuste voi varalise kahju eest, mis on tingitud
paigaldusnduete eiramisest vdi vaarast kasutusest. Hoidke
kasutusjuhend kindlas kohas alles, et saaksite seda vajadusel
vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

* Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fUusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet
kasutada jarelevalve all voi kui neid on Opetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja mdistma kaasnevaid ohte. Lapsed
vanuses kuni 8 aastat ning raske voi vaga keerulise
puudega isikud tuleks hoida seadmest eemal, kui neil ei saa
pidevalt silma peal hoida.
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 Jalgige, et lapsed ei mangiks seadmega.

» Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja
korvaldage see nouetekohaselt.

* HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad lahevad
kasutamise ajal kuumaks. Hoidke lapsed ning
lemmikloomad tootavast ja jahtuvast seadmest eemal.

» Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see sisse
lGlitada.

» Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

« See seade on ette nahtud ainult toidu valmistamiseks.

» See seade on ettendhtud kasutamiseks kodumajapidamise
siseruumides.

« Seda seadet vdib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikusddgiga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,
kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)
kodumajapidamise kasutuskoormusi.

* HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad l&dhevad
kasutamise ajal kuumaks. Olge ettevaatlik, et te
kitteelemente ei puutuks.

+ HOIATUS: Kui kasutate toiduvalmistamisel kuuma rasva voi
Oli ja jatate pliidi jarelvalveta, voib see olla ohtlik ja
pohjustada tulekahju. )

 Suits viitab Ulekuumenemisele. Arge kunagi kasutage
toiduainetest pohjustatud tulekahju kustutamiseks vett.
Lllitage seade valja ja katke leegid naiteks tuletorjetekiga
vOi kaanega.

« HOIATUS: Seadet ei tohi kasutada valise lUlitusseadme
kaudu (nt taimer) ega Uhendada vooluvorku, mis
regulaarselt sisse ja valja lulitub.

« ETTEVAATUST: Toiduvalmistusprotsess. Lihiajalise
toiduvalmistamise puhul ei tohi pliidi juurest lahkuda.

EESTI 31



HOIATUS: Tuleoht: Arge hoidke keeduvéljadel mingeid
esemeid.

Metallesemeid — nuge, kahvleid, lusikaid ega potikaasi ei
tohiks pliidipinnale panna, sest need voivad kuumeneda.
Arge kasutage seadet enne, kui see on koogimodblisse
sisse ehitatud.

Arge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhastit.
Parast kasutamist lulitage nupu abil pliidi element valja;
arge jaage lootma Uksnes keedundu detektorile.

Kui klaaskeraamiline/klaasist pind on moranenud, lulitage
seade valja ja eemaldage vooluvdrgust. Juhul, kui seade on
vooluvorku uhendatud harukarbi abil, lUlitage seade
elektrivorgust valja pealdliti kaudu. Mélemal juhul votke
uhendust teeninduskeskusega.

Jalgige, et paigaldatavas ruumis oleks tagatud korralik
ventilatsioon, mis takistaks sinna gaasi, muu kutuse voi
lahtise leegi pdlemise tagajarjel tekkivate gaaside imbumist.
Veenduge, et ventilatsiooniavad ei ole ummistunud ja
seadmes kogunenud 6hku ei juhita kanalisse, mida
kasutatakse muude seadmete (keskkutteststeemid,
termosifoonid, veesoojendid jne) suitsu ja auru
arajuhtimiseks.

Kui seade to6tab teiste seadmetega, ei tohiks ruumis tekkiv
maksimaalne vaakum Uletada 0,04 mbar.

Suttimisohu valtimiseks puhastage rasvafiltreid regulaarselt
ja eemaldage seadmelt kogunenud rasvasetted.

Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see ohutuse tagamiseks
asendada tootja esindajal, tema volitatud hooldekeskuses
vOi kvalifitseeritud isikul.

Kui seade on Uhendatud otse toiteallikaga, peab
elektriseade olema varustatud eraldusseadmega, mis
voimaldab seadme kaoigil poolustel vooluvorgust lahti
uhendada. Tuleb tagada taielik lahtithendamine vastavalt
ulepinge Il kategoorias satestatud tingimustele.
Katkestusvahendid peavad olema juhtmestikuga Ghendatud
vastavalt juhtmete paigaldamise eeskirjadele.
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+ HOIATUS: Kasutage ainult selliseid pliidi kaitsevoresid, mis
on seadme tootja poolt valmistatud voi tootja poolt heaks
kiidetud ja kasutusjuhendis loetletud, voi seadmega
kaasasolevaid pliidi kaitsevoresid. Ebasobiva kaitsevore
kasutamine voib kaasa tuua onnetuse.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

/\ HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ainult
kvalifitseeritud tehnik.

/\ HOIATUS!

Kehavigastuse voi seadme kahjustamise
oht.

Eemaldage koik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.
Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.
Tagage minimaalne kaugus muudest
seadmetest ja modbliesemetest.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
téokindaid ja kinnisi jalandusid.
Tihendage kapi I6ikepinnad hermeetikuga,
et niiskus ei tekitaks pundumist.

Kaitske seadme pohja auru ja niiskuse
eest.
Arge paigaldage seadet ukse kérvale ega
akna alla. Vastasel korral voivad tulised
anumad ukse voi akna avamisel seadme
pealt maha kukkuda.

Arge suunake véljatbmbedhku
seinaslivendisse, valja arvatud juhul, kui
stivend on selleks ette nahtud.

Kinnisel paigaldamisel peab ventilaatori
valjalaskeava asetsema otse vastu seina
voi olema eraldatud téiendava
kapiseinaga, et valtida juurdepaasu
ventilaatori labadele.

Kodigi seadmete pohjas on
jahutusventilaator.

Kui seade paigaldatakse sahtli kohale:

— Arge hoidke seal vaikseid esemeid voi

pabereid, mida 6hupuhasti voib sisse

imeda, sest see voib kahjustada
jahutusventilaatorit voi
jahutussusteemi.

— Jalgige, et seadme pohja ja lahtris
olevate asjade vahele jagks vahemalt
2 cm vaba ruumi.

« Eemaldage koik seadme alla kappi
paigaldatud eralduspaneelid.

2.2 Elektrithendus

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht.

« Koik elektriihendused peab tegema
kvalifitseeritud elektrik vastavalt
Uhendusskeemile voi paigaldusjuhendile.

» Valjatdbmbestlsteemi paigaldamise korral
ja kui lisaseadmed on olemas voi
kohustuslikud (seinaventiil, aknaldliti ja/voi
akna avaja), peab elektriihendused
tegema kvalifitseeritud elektrik vastavalt
Uhendusskeemile voi paigaldusjuhendile.

* Seade peab olema maandatud .

« Enne iga toimingu alustamist veenduge, et
seade on vooluvdrgust lahutatud.

« Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

* Veenduge, et seade on oOigesti

paigaldatud. Lahtiste voi valede

toitekaablite voi -pistikute kasutamisel (kui
see on asjakohane) voib kontakt liigselt
kuumeneda.

Kasutage oiget elektrivdrgu kaabilit.

Arge laske elektrivérgu kaablil keerduda.

Veenduge, et I66gikaitse on paigaldatud.

Paigaldage kaablile tdmbetdkise klamber.

Veenduge, et toitekaabel voi -pistik (kui

see on asjakohane) ei puutu vastu kuuma

seadet voi toidunousid, kui seadme
pistikupessa Gihendate.
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Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Valtige toitepistiku ja -kaabli kahjustamist
(kui see on asjakohane). Kahjustatud
toitekaabli vahetamiseks votke Uhendust
volitatud teeninduskeskuse voi
elektrikuga.

Isoleeritud ja isoleerimata osad peavad
olema kinnitatud nii, et neid ei saaks ilma
tooriistadeta eemaldada.

Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist sailib
juurdepéas toitepistikule.

Kui seinakontakt logiseb, arge pange
sinna toitepistikut.

Seadet vooluvorgust eemaldades arge
tdommake toitekaablist. Votke alati kinni
pistikust.

Kasutage ainult digeid
isolatsiooniseadiseid: kaitsellliteid,
kaitsmeid (keermega kaitsmed tuleb
pesast eemaldada), maalekkevoolu
kaitsmeid ja kontaktoreid.

Seadme uhendus vooluvérguga tuleb
varustada mitmepooluselise
isolatsiooniseadisega. Isolatsiooniseadise
lahutatud kontaktide vahemik peab olema
vahemalt 3 mm.

2.3 Kasutamine

/\ HOIATUS!
Vigastuse, poletuse voi elektrilddgioht!

Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.
Enne esimest kasutamist eemaldage kogu
pakend, sildid ja kaitsekile (kui on
olemas).

Veenduge, et ventilatsiooniavad pole
kinni. Ventilatsiooni peab regulaarselt
kontrollima kvalifitseeritud isik.

Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.
Parast iga kasutuskorda lilitage
keedualad ,valja“.

Arge pange keeduvaljadele sédgiriistu ega
kastrulikaant. Need véivad muutuda
kuumaks.

Arge kasutage seadet margade katega
ega veega kokku puutudes.

Arge kasutage seadet t66- ega
hoiupinnana.
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Kui seadme pinda peaks tekkima mora,
tuleb seade kohe vooluvérgust
eemaldada. See hoiab ara elektril6ogi.
Inimesed, kellel on stidamestimulaator,
peaksid tootavatest induktsioonivaljadest
hoiduma vahemalt 30 cm kaugusele.

Kui panete toitu kuuma dli sisse, voib see
pritsida.

Kui integreeritud 6hupuhasti toé6tab, érge
kunagi kasutage avatud leeki.

Arge kasutage alumiiniumfooliumi ega
muid materjale toiduvalmistuspinna ja
keedunou vahel, valja arvatud juhul, kui
selle seadme tootja on maaranud teisiti.
Kasutage ainult selle seadme jaoks tootja
poolt ettenahtud lisatarvikuid.

/\ HOIATUS!
Tulekahju ja plahvatuse oht.

Kuumutamisel voivad rasvad ja olid
eraldada suttivaid aure. Kui kasutate
toiduvalmistamiseks rasva voi 0li, valtige
nende kokkupuudet leekide voi
kuumutatud esemetega.

Vaga kuumast 0list eralduvad aurud
voivad pohjustada iseeneslikku suttimist.
Toidujaake sisaldav kasutatud oli voib
pohjustada tulekahju madalamal
temperatuuril, kui esmakordselt kasutatav
oli.

Arge pange tuleohtlikke v&i tuleohtliku
ainega margunud esemeid seadmesse,
selle lahedusse ega peale.

/\ HOIATUS!
Seadme kahjustamise oht.

Arge hoidke tuliseid nousid juhtpaneelil.
Arge pange kuuma panni katet pliidi
klaaspinnale.

Arge laske ndul kuivaks keeda.

Olge ettevaatlik ja arge laske esemetel
ega keedundudel seadmele kukkuda. Pind
vGib kahjustuda.

Arge aktiveerige keeduvaljasid tihjade
keedundudega ega ilma keedundudeta.
Arge kunagi eemaldage voret voi
Ohupuhasti filtrit, kui integreeritud
Ohupuhasti voi seade to6tab.

Arge kunagi kasutage integreeritud
Ohupuhastit ilma dhupuhasti filtrita.
Arge katke integreeritud 8hupuhasti
sisendava kdogindudega.



+ Arge avage pdhjakaant, kui integreeritud
Ohupuhasti voi seade tootab.

» Kinnijaamise arahoidmiseks arge asetage
vaikseid voi kergeid esemeid integreeritud
Ohupuhasti lahedale.

» Valumalmist voi kahjustatud pohjaga
kddgindud voivad tekitada klaasile/
klaaskeraamikale kriimustusi. Tostke alati
esemed Ules, kui peate neid pliidiplaadil
ligutama.

2.4 Puhastus ja hooldus

» Puhastage seadet regulaarselt, et valtida
pinnamaterjali kahjustumist.

» Lilitage seade valja ja laske sel enne
puhastamist jahtuda.

» Arge kasutage seadme puhastamiseks
veepihustit ega aurupuhastit.

» Puhastage seadet pehme niiske lapiga.
Kasutage ainult neutraalseid pesuaineid.
Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
abrasiivseid puhastuslappe, lahusteid ega
metallesemeid, kui pole margitud teisiti.

2.5 Hooldus

» Seadme parandamiseks votke Uhendust
volitatud teeninduskeskusega. Kasutage
ainult originaalvaruosi.

3. PAIGALDAMINE

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

3.1 Enne paigaldamist

Enne pliidi paigaldamist kirjutage ules
jargmised andmesildil olevad andmed.
Andmesilt asub seadme korpuse pdhjal.

Seerianumber ............

3.2 Integreeritud pliidid

Integreeritud pliiti voib kasutada alles parast
seda, kui see on paigutatud sobivasse
standardile vastavasse sisseehitatud
moodblisse ja téopinda.

« Teave selles seadmes olevate lampide ja
eraldi muldavate varulampide kohta:
Need lambid taluvad ka koduste
majapidamisseadmete aarmuslikumaid
tingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni, niiskust voi on moeldud
edastama infot seadme tédoleku kohta.
Need pole méeldud kasutamiseks muudes
rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

2.6 Korvaldamine

/\ HOIATUS!
Vigastus- voi lambumisoht.

« Seadme nduetekohase kdrvaldamise
kohta saate tapsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

« Eemaldage seade vooluvorgust.

» Lo&igake elektrijuhe seadme l&hedalt 1&bi ja
visake ara.

3.3 Monteerimine

Pliidiplaadi kokkupaneku kohta leiate
Uksikasjalikku teavet paigaldusjuhendist.

Jargige pliidiplaadi Uhendusskeemi ja
aknaluliti thendusskeemi (kui see on
olemas), mis on esitatud paigaldusraamatus
ja/voi pliidiplaadi all olevatel siltidel.

@

Ainult valitud riikides

Valjalasketoru paigaldamise korral voib
olla vajalik aknallliti (pidage ndu volitatud
tehnikuga). See tuleb osta eraldi, kuna
see ei kuulu 6hupuhasti komplekti.
Aknallliti peab paigaldama volitatud
elektrik. Vaadake paigaldusjuhendit.
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uv T b www.youtube.com/electrolux
0“ u e www.youtube.com/aeg

How to install your AEG
Extractor Hob

Filtri korpuse kokkupanek

Enne esmakordset kasutamist sisestage filter
korpusse nii, et mustad kuljed on suunatud
sissepoole ja hobedased kiljed valjapoole.
Vaadake jaotist "Kahupuhasti filtri
puhastamine". Parast filtrikorpuse
kokkupanekut asetage see 6hupuhasti
stivendisse ja paigaldage 6hupuhastile vore.

Kui seade paigaldatakse sahtli kohale, voivad 3.4 Uhenduskaabel

seal olevad esemed toiduvalmistamise ajal * Pliit tarnitakse koos Gihendusjuhtme.

pliidi ventilatsiooni tottu soojaks minna. » Kahjustatud toitekaabli asendamiseks
kasutage kaablitlitpi HO5V2V2-F, mis
talub 90 °C voi kérgemat temperatuuri.

* Uhe juhtme labimo60ot peab olema
minimaalselt 1,5 mm?2.

* Po&orduge lahimasse
teeninduskeskusesse. Uhenduskaabli
tohib vélja vahetada ainult kvalifitseeritud

v elektrik.
g I i /\ HOIATUS!
500 a28dn e e e 442 K6ik_ yajalikud eIektrinéd peab tegema
770 l— 480 —» kvalifitseeritud elektrik.

/\ ETTEVAATUST!
Uhendamine kontaktpistikute kaudu on

/ T~
" keelatud.
Fmin4 /\ ETTEVAATUST!

220 Arge puurige ega jootke juhtmeotsi. See
min. on keelatud.

1500 "

/\ ETTEVAATUST!

_ Arge iihendage kaablit ilma kaabliotsa
= i mubhvita.

min. 25 Uhefaasiline ithendus
1. Eemaldage kaabliotsa muhv mustalt,
pruunilt ja siniselt juhtmelt.

Leidke videodpetus ,Kuidas paigaldada AEG

e et ud | 2 Esmaldageosa solatsioon mustal
tiis iSIJ(a nime jarg ) pruunilt ja siniselt kaabliotsalt.
P ’ 3. Uhendage mustade ja pruunide kaablite

otsad.
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4. Paigaldage igale jagatud juhtmeostale 2. Eemaldage osa isolatsiooni sinistelt

(vajalik on spetsiaalne to06riist) uus kaabliotstelt.
kaabliotsa muhv. 3. Uhendage kahe sinise kaabli otsad.
5. Uhendage kahe sinise kaabli otsad. 4. Paigaldage igale jagatud juhtmeostale
6. Paigaldage igale jagatud juhtmeostale (vajalik on spetsiaalne tdoriist) uus
(vajalik on spetsiaalne tdoriist) uus kaabliotsa muhv.

kaabliotsa muhv.
Kahefaasiline iihendus
1. Eemaldage kaabliotsa muhv sinistelt

juhtmetelt.
QD 220-240 V~ 400V2N~ 220-240 V~
SN EE— CF B O} B—

e e— -
I —
L1 Lo ]

DY E— DY E—

L —
A —

D 220 - 240 v~ Kahefaasiline iihendus: 400 V2N~  Uhefaasiline iihendus: 220 -
240 V~

5x1,5 mm? 5x1,5 mm? voi 4x2,5 mm? 5x1,5 mm? voi 3x4 mm?

@ Roheline - kollane @ Roheline - kollane @ Roheline - kollane

N Sinine ja sinine N Sinine ja sinine N Sinine ja sinine

L1 Must L1 Must L Must ja pruun

L2 Pruun L2 Pruun
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4. TOOTE KIRJELDUS

4.1 Toote lilevaade
—
L)
=S
-k
7

Vére A Kapi tagaseina kinnitus
Filter Toru

Filtri korpus B Adapter

Pliit

Uhendus

4.2 Keeduala paigutus

? Induktsioonkeeduvali
e r—— — Juhtpaneel
3 1 | ‘ 1 Ohupuhasti
il 1 U 1 i
"l — "
gy s i
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4.3 Juhtpaneeli paigutus

_®+
O P
-~ _l 0 1234567829
_®+
I
11l 01234567879
_®+
[—

+

+

Kasutage seadmega to6tamiseks sensorvalju. Ekraanid, indikaatorid ja helid annavad teada,

millised funktsioonid on sees.

Kriimustusvastasel klaaspinnal on ainulaadne viimistlustekstuur, mis voib muuta
kasutajaliidese simbolite ja elementide kuvamist erinevates valgustingimustes.

Sen-
sorvali

Funktsioon

Kirjeldus

H

Sees / Véljas

Seadme sisse- ja valjalllitamiseks.

)

Taimer

Funktsiooni seadmiseks.

Aja pikendamiseks voi lihendamiseks.

Taimerinaidik

Aja naitamiseks minutites.

B0 =

=] Bridge Funktsiooni sisse- ja valjalilitamiseks.
E | | Paus Funktsiooni sisse- ja valjalllitamiseks.
- Ohupuhasti taimeri ekraan Aja naitamiseks minutites.
ﬂ - Ohupuhasti juhtriba Ventilaatori po6rlemiskiiruse seadmiseks.
E %’f Boost Funktsiooni sisse- ja valjalilitamiseks.
AUTO Ohupuhasti automaatne reziim Funktsiooni sisse- ja valjalilitamiseks.
L‘f Breeze Funktsiooni sisse- ja valjalllitamiseks.

S}

Ohupuhasti filtri indikaator

Annab méarku ja tuletab meelde, et dhupuhasti filter va-
jab regenereerimist.
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Sen- Funktsioon Kirjeldus

sorvali
@ Lukk / Lapselukk Juhtpaneeli lukustamiseks/avamiseks.
P PowerBoost Funktsiooni sisselllitamiseks.
- Pliidiplaadi juhtriba Soojusastme maaramiseks.

4.4 Ekraani indikaatorid

Indikaator Kirjeldus
+ number limnes torge.
E] / E] / C] OptiHeat Control (3-astmeline jadkkuumuse indikaator): jatka toiduvalmistamist / hoia

soojas / jadkkuumus.

5. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

5.1 Véimsuse piirang

Véimsuse piirang maaratleb, pliidiplaadi poolt
kasutatava koguvdimsuse majapidamise
elektrikaitsmete véimsuse piirides.

Pliidiplaat on vaikimisi seatud véimalikult
suurele voimsusastmele.

Voimsusastme vahendamiseks voi
suurendamiseks:

1. Menuusse sisenemine: vajutage ja hoidke
3 sekundit nuppu . Vajutage ja hoidke
nuppu @,

2. Vajutage esikulje taimeril © kuni ilmub

P.

3. Puudutage taimeril nuppu —/+, et
valida vbimsusaste.

6. IGAPAEVANE KASUTAMINE

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.
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4. Valjumiseks vajutage nuppu .
Voéimsustasemed

Vt jaotist "Tehnilised andmed".

/\ ETTEVAATUST!

Veenduge, et valitud voimsus vastab
maja elektrikaitsele.

P72 -7 200 W
P15-1500 W
P20 -2 000 W
P25-2500 W
P30 -3 000 W
P35-3 500 W
P40 -4 000 W
P45 -4 500 W
P50 -5 000 W
P60 -6 000 W

6.1 Sisse- ja valjaliilitamine
Pliidiplaadi sisse- ja valjallitamiseks vajutage
ja hoidke nuppu (D



6.2 K66gindu tuvastamine

See funktsioon naitab keedundude olemasolu
pliidiplaadil ja ltlitab keeduvaljad valja, kui
toiduvalmistamise ajal ké6gindusid ei
tuvastata.

Kui asetate kddginéud keeduvaljale enne
kuumutustaseme valimist, siis suttib 0 kohal
indikaator.

Kui eemaldate k66gindud sisselllitatud
keeduvaljalt ja asetate need ajutiselt kdrvale,
hakkavad vastava juhtriba kohal olevad
naidikud vilkuma. Kui te ei aseta k6dgindusid
sisselllitatud keeduvaljale tagasi 120 sekundi
jooksul, lulitub keeduvali automaatselt valja.

Toiduvalmistamise jatkamiseks asetage
kd6gindud kindlasti ndidatud ajavahemiku
jooksul keeduvaljale tagasi.

6.3 Keeduviljade kasutamine

Pange néu valitud keeduvélja keskele.
Induktsioonkeedualad kohanduvad
automaatselt ndu pdhja suurusega.

®

Kriimustuskindlal klaasipinnal on
ainulaadne viimistlustekstuur, mis
suurendab kriimustuskindlust.
H&6rdumine kédgindude ja klaaspinna
vahel voib tekitada mira.

Bridge funktsiooni abil saate toitud valmistada
kahele keeduvaljale korraga asetatud suurte
kédgindudega. Nou peab katma mdlema
keeduvalja keskmeid, kuid ei tohi Uletada
tahistatud ala. Kui ndu jaab kahe keeduala
keskosade vahele, ei lilitu Bridge funktsioon
sisse.

1. Vajutage juhtribal soovitud kuumusastet.
Juhtimisriba kohal olevad indikaatorid
ilmuvad kuni valitud kuumuse
seadistustasemeni.

2. Kupsetusala vélja lulitamiseks vajutage 0.

6.5 PowerBoost

See funktsioon voimaldab induktsiooniga
keedualadel rohkem vdimsust kasutada.
Funktsiooni saab induktsioonkeeduala jaoks
sisse lllitada ainult piiratud ajaks. Parast
seda lUlitub induktsioonkeeduala
automaatselt tagasi kdrgeimale
soojusastmele.

@

Vt jaotist "Tehnilised andmed".

Keeduala jaoks funktsiooni
sisseliilitamiseks: puudutage P
Funktsiooni véljaliilitamiseks: muutke
soojusastet.

6.6 OptiHeat Control (3-astmeline
jadkkuumuse indikaator)

/\ HOIATUS!

&)/ =)/ (D Niikaua kui indikaator on
sees, kaasneb poletusoht jaakkuumuse
tottu.
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Induktsioonkeeduvaljad toodavad
toiduvalmistamiseks vajalikku kuumust otse
keedunoude pdhjas. Klaaskeraamikat
kuumutatakse kdogindude kuumusega.

Indikaatorid lilituvad sisse, kui keeduvali on
kuum. Need naitavad kasutatavate
keeduvaljade jaakkuumuse taset:

E] - jatka valmistamist,
B - soojashoidmine,

(L) - jaakkuumus.

Indikaatorid voivad sisse lUlituda ka:

» kulgnevatel keeduvaljadel, isegi juhul, kui
te neid parajasti ei kasuta,

* kui keedundu pannakse kulmale
keeduvéljale,

* kui pliit on deaktiveeritud, kuid keeduvali
on endiselt kuum.

Indikaator kaob, kui keeduala on jahtunud.

6.7 Taimeri seadistamine

Poordloendur

Kasutage seda funktsiooni selleks, et
maarata, kui kaua keeduvali the
toiduvalmistusseansi ajal tdGtama peab.
Ohupuhasti funktsiooni saate seada eraldi.
Vaadake ,,Ohupuhasti funktsioonid*.

Koigepealt valige keeduvalja kuumutustase ja
seejarel funktsioon.

1. Vajutage nuppu @ Taimeri ekraanile
ilmub 00.
2. Aja seadmiseks (00-99 minutit) vajutage

nuppu + voi .

3. Vajutage taimeri kaivitamiseks nuppu O
vbi oodake 3 sekundit. Taimer alustab
mahaloendust.

Aja muutmiseks: seadke klpsetusaeg

nupuga O ja vajutage nuppu + voi —.
Funktsiooni viljaliilitamiseks: seadke
kipsetusaeg nupuga O ja vajutage nuppu

—. Jarelejdanud aega loetakse maha
vaartuseni 00.
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Kui taimer I6petab mahaloenduse, kolab
helisignaal ja 00 hakkab vilkuma. Keeduala
deaktiveerub. Signaali ja vilkumise
peatamiseks vajutage mistahes simbolit.

Minutilugeja

Seda funktsiooni saate kasutada, kui pliit on
sisse lulitatud, kuid keeduvaljad ei to6ta.
Kuumutustasemeks naidatakse 00.

1. Vajutage nuppu (\D

2. Ajavalimiseks vajutage + vasi —.

Kui taimer I6petab mahaloenduse, kolab
helisignaal ja 00 hakkab vilkuma. Signaali ja
vilkumise peatamiseks vajutage mistahes
simbolit.

Funktsiooni viljaliilitamiseks: vajutage

nuppu O ja . Jarelejaanud aega loetakse
maha vaartuseni 00.

6.8 Toitehaldus

Kui mitu ala on aktiivsed ja tarbitav vdimsus
Uletab toitepinge piirvaartuse, jagab see
funktsioon saadaoleva voimsuse koigi
keedualade vahel (mis on ihendatud sama
faasiga). Pliit reguleerib kuumusastmeid, et
kaitsta kodupaigaldiste kaitsmeid.

* Keedualad rihmitatakse vastavalt nende
asukohale ja pliidi faaside arvule. Igal
faasil on maksimaalne koormusvool. Kui
pliit saavutab maksimaalse saadaoleva
voimsustaseme Uhel faasil, vahendatakse
automaatselt keeduala voimsust.

« Esmalt valitud keeduala kuumusastmel on
alati prioriteet. Jarelejaanud voimsus
jagatakse eelnevalt aktiveeritud
keedualade vahel vastavalt valimise
jarjekorrale.

* Vahendatud vbimsusega keedualade
puhul hakkab juhtriba vilkuma ja naitab
maksimaalseid voimalikke
kuumusastmeid.

* Oodake, kuni ekraani vilkumine lakkab voi
vahendage viimati valitud keeduala
kuumusastet. Keedualad jatkavad
to6tamist vaiksema kuumusastmega.
Vajaduse korral muutke keedualade
kuumusastet kasitsi.

«  Ohupuhasti on alati véimsusallikana
saadaval.



Vtillustratsiooni voimalikest
kombinatsioonidest, mille korral saab véimust
jagada erinevate keedualade vahel.

6.9 Ohupuhasti funktsioonid

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peattikke.

Ohupuhasti sisse- ja valjaliilitamine

Ohupuhasti véib téétada toiduvalmistamise
ajal koos pliidiplaadiga ning ka valjalUlitatud
pliidiplaadi korral.

1. Ohupuhasti sisseliilitamiseks vajutage
Ohupuhasti juhtimisribal asuvatest
ventilaatori pédrlemiskiiruse tasemetest
(1-3) Uhte.

Kalab helisignaal ja 6hupuhasti juhtriba kohal

asuvad indikaatorid suttivad.

2. Reguleerige ventilaatori pddrlemiskiirust
vastavalt vajadusele, vajutades
Shupuhasti juhtribal olevatele tasemetele.

3. Ohupuhasti valjalllitamiseks vajutage

_ ©hupuhasti juhtribal asuvale nupule 0.

Ohupuhasti juhtriba kohal asuvad indikaatorid

kustuvad.

AUTO

Funktsioon reguleerib automaatselt
ventilaatori pdorlemiskiirust vastavalt
pliidiplaadi valitud kuumutustasemele.

Kui kasutate pliidiplaati esimest korda, siis on
see funktsioon juba vaikimisi sisse lilitatud.

Funktsiooni saate sisse lilitada ajal, mil
pliidiplaat on sisse lulitatud ja Ukski keeduala
pole aktiivne voi mis tahes hetkel
toiduvalmistamise ajal.

@

Kui lulitate funktsiooni sisse siis, kui
pliidiplaat on valja lulitatud, Ukski
keeduala ei ole sisse lilitatud ja
juhtpaneelil ei ole jaaksoojust néha,
[Ulitub funktsioon mdne sekundi parast
iseenesest valja.

1. Pliidiplaadi sisselllitamiseks hoidke

nuppu ® allavajutatud asendis.
2. Funktsiooni sisselllitamiseks vajutage
nuppu AUTO.
Kdlab helisignaal ja simboli kohal asuv
indikaatorid suttib.
3. Asetage kodgindu pliidiplaadile ja valige
kuumutustase. Vajadusel suurendage voi
_vahendage kuumutustaset.
Ohupuhasti reageerib kuumutustasemele,
suurendades voi vahendades vastavalt
ventilaatori podrlemiskiirust. lImuvad
O6hupuhasti juhtriba kohal olevad indikaatorid.
4. Keeduvalja valjalllitamiseks vajutage
juhtribal nuppu 0 voi pliidiplaadi

valjalllitamiseks vajutage nuppu ®.
Jaakkuumuse indikaatori suttimisel jatkab
AUTO ventilaatori podriemiskiiruse
reguleerimist. Kui jarelejaanud kuumus on
madal, siis voib ka Breeze td6le hakata.
5. Toiduvalmistamise ajal funktsiooni

valjalllitamiseks ja 6hupuhasti kasitsi

juhtimise reziimi sisselllitamiseks

vajutage nuppu AUTO voi mis tahes muu

satte nuppu dhupuhasti juhtribal.
Kdlab helisignaal ja simboli kohal asuv
indikaator kustub.
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Automaatreziimid — ventilaatori poorlemiskiiruse tasemed

Ohu-  Jadkkuumuse tase (pliidiplaat on Jaikkuumuse tase (pliidi- Keetmi- Praadimi-
puhas- vilja liilitatud) plaat on sisse lulitatud) ne ne
ti re-
Ziim
g O & 6 0O 6 G
H1 - - - - - - - - 1
H2 - - - & - - 1 1 1
H3 - - Lg‘ Qf - 1 1 1 2
H4 - ‘\5[‘ ‘\f‘ 1 1 1 2 2 3

®

Kui llitate pliidiplaadi valja AUTO
téotamise ajal, siis salvestatakse see
funktsioon jargmiseks toiduvalmistamise
korraks.

Ohupuhasti taimer

Kasutage seda funktsiooni hupuhasti
téotamisaja seadmiseks.

Kui 6hupuhasti ei toota, ei saa dhupuhastit
seadistada.

1. Vajutage 6hupuhasti juhtriba korval

asuvat nuppu O).
2. Aja seadmiseks (00-99 minutit) vajutage

nuppu + voi —

3. Taimeri kaivitamiseks vajutage nuppu O

Taimer alustab péérdloendust.

» Parast seda, kui taimer I6petab
poordloenduse, lulitub dhupuhasti vélja.

. Ohupuhasti taimerit saab kohandada, kui
AUTO on sisse lulitatud. Kui AUTO lulitab
Ohupuhasti vélja enne seadistatud aja
saabumist, siis taimer lahtestatakse.

« Kui taimer lllitab 6hupuhasti vélja enne
AUTO, siis lllitatakse funktsioon valja. 0 ja
AUTO kohal olevad indikaatorid kaovad.

* Modlemal juhul lulitatakse AUTO sisse ahju
jargmisel sisselulitamisel.

Boost

See funktsioon lUlitab 6hupuhasti ventilaatori
maksimaalsele podrlemiskiirusele.
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1. Funktsiooni sisselulitamiseks vajutage

nuppu 5.
Kdlab helisignaal ja simboli kohal asuv
indikaatorid suttib.
2. Funktsiooni valjalulitamiseks vajutage

vajaduse korral uuesti nuppu 5.
Funktsioon saab to6tada katkematult
maksimaalselt 10 minutit. Parast seda
seatakse ventilaatori podrlemiskiiruseks
automaatselt 3. Vajadusel saate funktsiooni
uuesti sisse lulitada.

Breeze

Funktsioon seab 6hupuhasti ventilaatori
podrlemiskiiruse eriti madalale tasemele.
Ventilaator hakkab t66tama minimaalse
miratasemega kohe pérast funktsiooni
aktiveerimist. Funktsiooni saate kasutada
parast toiduvalmistamist, et eemaldada
toiduvalmistamise jarelldhnad.

Selle funktsiooni sisseliilitamiseks
vdljaliilitatud pliidiplaadi korral:

1. Vajutage nuppu .

Kdlab helisignaal ja simboli kohal asuv

indikaatorid sittib. Ohupuhasti juhtriba korval

olevale ekraanile kuvatakse 60 minutile

seatud taimer.

2. Vajadusel reguleerige taimerit nuppude
ja = abil.

Parast taimeri mahaloenduse I16ppemist

|litub dhupuhasti automaatselt valja.



Auto Breeze

Funktsioon lilitab 6hupuhasti reziimi, milles
ventilaator jatkab automaatselt to6tamist
parast toiduvalmistamise I6petamist ja
pliidiplaadi valjalllitamist. Ventilaator to6tab
minimaalsel kiirusel maksimaalselt 20 minutit.
Funktsiooni eemaldab toiduvalmistamise
jarelldhnad.

Kui kasutate pliidiplaati esimest korda, siis on
see funktsioon juba vaikimisi sisse lilitatud.

Kui funktsioon to6tab, kuvatakse AUTO kohal
olev indikaator. Jarelejaanud td6aeg on ndha
Ohupuhasti taimeri ekraanil. Maaratud aega ei
ole véimalik reguleerida. Kui tsiikkel on
I6ppenud, lUlitub ventilaator automaatselt
valja.

Funktsiooni vilja lilitamiseks selle
tootamise ajal tehke jargmist:

Vajutage nuppu AUTO voi nuppu 0
Ohupuhasti juhtribal.
Ohupuhasti lUlitub valja.

Funktsiooni téielikuks vilja liilitamiseks:
1. MenuUsse sisenemine: vajutage ja hoidke

3 sekundit nuppu @. Vajutage ja hoidke
nuppu G,

2. Vajutage esikilje taimeril nuppu @ kuni
ekraanile ilmub dF.

3. Vajutage esikiilje taimeril nuppu + VOi
—, kuni ilmub Viljas (--).
4. Valjumiseks vajutage nuppu @

®

Soovitatav on seda funktsiooni mitte valja
|Ulitada ja lasta sellel kogu tsukli valtel
katkestusteta to6tada.

6.10 Meniili struktuur
Tabelis on naidatud pohistruktuur.

7. LISAFUNKTSIOONID

7.1 Automaatne viljaliilitus

Funktsioon liilitab pliidi automaatselt valja
kui:

Kasutaja seaded

Sim-  Sitte Voéimalikud vali-

bol kud

b Heli Sees / Véljas (--)

P Véimsuse piirang 15-72

H Ohupuhasti rezim  1-4

dF Auto Breeze Sees / Véljas (--)

E Hairete/rikete ajalu- Hiljutiste hairete/rike-
gu te loend.

Kasutajasétete sisestamiseks: vajutage ja
hoidke 3 sekundit nuppu ®. Seejarel

vajutage ja hoidke nuppu & satted iimuvad
vasakpoolsete keeduvaljade taimerile.

Meniiiis navigeerimine: menil koosneb
seadistussimbolist ja vaartusest. Simbol
ilmub tagumisele taimerile ja vaartust
kuvatakse eesmisel taimeril. Seadete vahel
navigeerimiseks vajutage eesmisel taimeril

nuppu @ Seade vaartuse muutmiseks
vajutage eesmisel taimeril + vOi nuppu —.

Meniiist valjumiseks: vajutage nuppu @.

OffSound Control

Helisignaalid saate aktiveerida/deaktiveerida,
valides Menu > User settings (Menti >
Kasutaja seaded).

@

Vaadake ,Meniu struktuur®.

Kui helisignaalid on vélja lulitatud, siis kuulete
ikkagi helisignaali, kui:

¢ puudutades @

« taimer I6petab mahaloenduse,

« vajutate aktiveerimata siimbolile.

* koik keeduvaljad ning 6hupuhasti
lUlitatakse vélja,

* te ei muuda kuumutustaset ega
ventilaatori podrlemiskiirust parast
pliidiplaadi sisselllitamist,
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» juhtpaneelile on midagi maha lainud voi
asetatud (ndu, lapp) ja seda pole sealt 10
sekundi jooksul eemaldatud. Kdlab
helisignaal ja pliidiplaat lulitub vélja.
Eemaldage ese voi puhastage juhtpaneel.

» seade muutub liiga kuumaks (nt kui kastrul
on tiihjaks keenud). Enne pliidi uuesti
kasutamist laske keeduvaljal jahtuda.

» te ei pea keeduvélja vélja lulitatama voi
kuumusastet muutma; Mone aja parast
[Ulitib pliit valja.

Seos kuumutustaseme / ventilaatori

kiirusemaarangu ja aja vahel, mille jarel

seade vilja liilitub:

IiImub eelmine kuumusaste / ventilaatori
kiiruse sate.

7.3 Lukk

Pliidi kasutamise ajal saate juhtpaneeli
lukustada. See hoiab ara kuumutustaseme /
Ohupuhasti ventilaatori pdorlemiskiiruse
juhusliku muutumise.

Koigepealt seadke kuumutustase /
OShupuhasti ventilaatori pdorlemiskiirus.

Funktsiooni sisseliilitamiseks: vajutage

nuppu @,
Funktsiooni valjalulitamiseks: vajutage

Kuumusastme Pliidiplaat liilitub val- uuesti nuppu &I
ja
1-2 6 tundi @ R .
- Pliidiplaadi valjaltlitamisel lilitub

3-4 5 tundi funktsioon vélja.
5 4 tundi

7.4 Lapselukk
6-9 1,5 tundi

Ventilaatori kiiruse-  Ohupubhasti liilitub

maarang valja

Kf‘ 10 tunni parast
1-3 10 tunni parast
7.2 Paus

See funktsioon seab koik tdétavad
keeduvaljade madalaimale kuumusastmele.
Ohupuhasti ventilaatori pdorlemiskiirus
vaheneb tasemeni 1. Kui aktiveerite
funktsiooni sel ajal, kui 6hupuhasti té6tab
automaatreZiimis, 6hupuhasti ventilaatori
podrlemiskiirus ei vahene.

Kui funktsioon on sees, saab kasutada @ja

II'. k&ik muud juhtpaneeli simbolid on
lukustatud.

Funktsioon ei peata taimerifunktsioone.
1. Funktsiooni sisseliilitamiseks: vajutage

nuppu Il
Kuumusaste on langetatakse vaartusele 1.
Ohupuhasti ventilaatori pdériemiskiirus
vaheneb tasemeni 1.
2. Funktsiooni deaktiveerimiseks:

vajutage I .
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See funktsioon hoiab &ra pliidi ja Shupuhasti
juhusliku sisselilitamise.

Funktsiooni sisseliilitamiseks: vajutage .
Arge muutke mistahes kuumutustaset /

Ohupuhasti kiirust. Hoidke nuppu &
3 sekundit allavajutatud asendis, kuni simboli

kohale ilmub indikaator. Lilitage pliit valja ®
abil.

Pliidiplaadi valjalllitamisel jaab
funktsioon sisselllitatuks. & kohal asuv
indikaator IUlitub sisse.

Funktsiooni véljaliilitamiseks: vajutage @.
Arge muutke mistahes kuumutustaset /

dhupuhasti kiirust. Hoidke nuppu &
3 sekundit allavajutatud asendis, kuni simboli
kohal asuv indikaator kustub. Lulitage pliit

valia O abil.
Toiduvalmistamine sisseliilitatud
funktsiooniga: vajutage (D seejarel

vajutage nuppu @3 sekundit, kuni simboli
kohal asuv indikaator kustub. Niud saate pliiti

kasutada. Kui lllitate pliidi valja ©) abil,
aktiveeritakse funktsioon uuesti.




7.5 Bridge

®

Funktsioon téo6tab siis, kui ndu katab
kahe keeduvalja keskmisi osi. Lisateavet
koogindude oige paigutuse kohta leiate
jaotisest "Keedualade kasutamine".

See funktsioon Ghendab kaks keeduvélja ja
need té6tavad Uhe keeduvaljana.

Maarake esmalt Uhe keeduvalja
kuumutusaste.

8. VIHJEID JA NAPUNAITEID

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

8.1 Keedunoud

®

Induktsioonaladel tekitab tugev
elektromagnetvali kd6gindus kuumuse
véaga Kiiresti.

Kasutage induktsioonaladega sobivaid
ndusid.

+ Ulekuumenemise véltimiseks ja
keeduvaljade t66 parandamiseks peavad
koo6gindud olema voimalikult paksud ja
lamedapdhjalised.

* Enne kdogindu asetamist pliidile
kontrollige, kas selle pdhi on kuiv ja
puhas.

» Olge alati ettevaatlik, et te ei libistaks ega
hdoruks kdodgindusid klaasi servade ja
nurkade vastu voi kiilgserva vastu, kuna
see voib klaasi pinda purustada voi
kahjustada.

Keedunou materjal

* sobiv: malm, teras, emailitud teras,
roostevaba teras, mitmekihilise pohjaga
(vastava tootjapoolse tahistusega).

* mittesobiv: alumiinium, vask, messing,
klaas, keraamika, portselan.

Keedundud voib induktsioonpliidiplaadil

kasutada, kui:

» vesi hakkab keeduvélja kdrgeima
soojusastme valimisel vaga kiirelt keema.

Funktsiooni aktiveerimiseks
vasakpoolsele / parempoolsele

keeduvaljale: puudutage =]/ [=.
Kuumutusastme seadistamiseks voi
muutmiseks puudutage vasak / parempoolset
puuteregulaatorit.

Funktsiooni deaktiveerimiseks: puudutage

=]/ [=. Kaks keeduvalja to6tavad teineteisest
sOltumatult.

* magnet tdmbub keedundu pdhjale.
Keedunéu méoétmed

¢ Induktsioonkeedualad kohanduvad
automaatselt néu pdhja suurusega.

» Keeduala téhusus sdltub keedundu
labimdddust. Minimaalsest vaiksema
pohjaga keedunou kasutab keeduvalja
saadaolevat voimsust ainult osaliselt.

« Nii ohutuse kui ka optimaalsete
toiduvalmistulemuste huvides arge
kasutage keedundusid, mis on suuremad
jaotises "Keedualade spetsifikatsioon"
nimetatutest. Valtige toiduvalmistamise
ajal keedundude hoidmist juhtpaneeli
laheduses. See vdib mojutada juhtpaneeli
funktsioneerimist voi voib juhuslikult
aktiveerida pliidiplaadi funktsioonid.

@

Vt jaotist "Tehnilised andmed".

Auruavadega kaaned

Toiduvalmistamise edasiseks
optimeerimiseks koos dhupuhastusega saate
oma koéogindudega kasutada spetsiaalsete
auruavadega kaasi. Kaaned on ette nahtud
poti sees tekkinud auru juhtimiseks
Ohupuhasti suunas, vahendades kdogis
soovimatuid toiduvalmistamise I6hnu ja
liigniiskust. Kaasi saab osta eraldi mitmes
suuruses, et need sobiksid kodige
tavaparasemat tlipi kddgindudega.
Lisateabe saamiseks kllastage meie
veebisaiti.
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8.2 Miira to6tamise ajal
Kui kuulete:

» pragunemise heli: kddginéud on
valmistatud erinevatest materjalidest
(mitmekihiline konstruktsioon).

+ vilistav heli: kasutate suure voimsusega
keeduvélja ja k6o6gindud on valmistatud
erinevatest materjalidest (mitmekihiline
konstruktsioon).

* pirin: kasutate suurt voimsust.

« kldpsud: toimuvad elektrilised lilitused.

* susisemine, sumin: ventilaator to6tab.
Need helid on normaalsed ega ole margiks
pliidi rikkest.

8.3 Oko Timer (Oko taimer)

Energia saastmiseks lllitub keeduvalja
soojendus valja enne poordloenduse taimeri
signaali kdlamist. Téodaja pikkus soltub valitud
soojusastmest ja kiipsetusaja pikkusest.

8.4 Lihtsustatud toiduvalmistamise
juhend

Soojusastmete ja keeduvalja tarbitava
energia vahel ei ole otsest seost. Soojusastet
suurendades ei suurene energiatarve
proportsionaalselt. See tahendab, et
keskmise soojusastmega keeduvali kasutab
vahem kui poolt oma voimsusest.

@

Tabelis olevad andmed on liksnes
suunavad.

Kuumusastme Kasutage jargmiseks: Aeg Napunaited
(min.)

1 Toidu soojashoidmiseks. vastavalt ~ Pange ndule alati kaas peale.

vajadusele

1-2 Hollandi kaste; sulatamine: voi, Soko-  5-25 Segage aeg-ajalt.

laad, Zelatiin.

2 Tahkemaks muutmine: kohevad omle- 10 - 40 Kipsetage kaanega.

tid, kiipsetatud munad.

2-3 Riisi ja piimatoitude keetmine vaiksel 25-50 Vedeliku kogus peab olema riisi kogu-

tulel, valmistoidu soojendamine. sest vahemalt kaks korda suurem, pii-
matoite tuleb poole valmistamise jarel
segada.

3-4 Hautage kddgivilju, kala, liha. 20-45 Lisage paar supilusikatait vett. Kont-
rollige protsessi ajal vee kogust.

4-5 Aurutage kartuleid ja muid kddgivilju. 20-60 Katke poti pohi 1-2 cm veega. Kont-
rollige protsessi ajal veetaset. Hoidke
potil kaas peal.

4-5 Suurema koguse toidu, hautiste ja sup- 60 - 150 Kuni 3 | vedelikku koos koostisosade-

pide valmistamine. ga.

6-7 Kerge praadimine: eskalopid, vasikali- vastavalt ~ Vajadusel keerake imber.

hast cordon bleu, kotletid, karbonaad,
vorstid, maks, keedutainas, munad,
pannkoogid, s6drikud.

vajadusele
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Kuumusastme Kasutage jargmiseks: Aeg Napunaited

(min.)
7-8 Tugev praadimine, kartulipannkoogid, 5-15 Vajadusel keerake Umber.
seljatiikid, steigid.
9 Keetke vesi, keetke pasta, pruunistage liha (guljass, hautatud liha, frittige friikartulid).
P Keetke suures koguses vett. PowerBoost on sisse lUlitatud.
8.5 Noéuanded ja soovitused + Kuireziim AUTO té6tab, kaivitub
ohupuhasti kasutamisel ventilaator iga toiduvalmistamise alguses
Shupuhasti Kattevs madala kiirusega. Kiirus suureneb
upuhasti kattevore on astmeliselt. Ventilaatori pd6rlemiskiirust

valmistatud alumiiniumist ja roostevaba
terasest . Kui 6hupuhastit ei kasutata,
saab sellele asetada potte. See ei tekita
kahjustusi.

saab reguleerida ka kasitsi.

9. PUHASTUS JA HOOLDUS

« Kasutage alati klaaspinnaga pliitide jaoks

/\ HOIATUS! soovitatud kaabitsat. Kasutage kaabitsat
Vt ohutust késitlevaid peatiikke. ainult lisavahendina klaasi puhastamiseks
- parast tavaparast puhastusprotseduuri.
9.1 Uldteave /\ HOIATUS!
» Puhastage pliiti iga kord parast Arge kasutage klaaspinna

kasutamist.

» Kasutage alati puhta péhjaga ndusid.

» Nii igapaevaseks klaaspinna
puhastamiseks, kui ka paigaldusjargseks
puhastamiseks ja limijaakide
eemaldamiseks kasutage ainult kergelt
abrasiivset puhastusvahendit ja
kriimustusvastast 6rna késna. Olenevalt
maardumisastmest puhastage klaasipinda /\ HOIATUS!
vaikeste ringjate liigutuste ja méoduka
survega. Puhkige klaasipind
mikrokiudlapiga kuivaks.

puhastamiseks nuge ega muid
teravaid metalltdoriistu.

* Metallist kulgservade puhastamiseks
kasutage ainult sooja veega
noudepesuvahendit. Kasutage
kllgservade puhastamiseks ja
puhkimiseks lappi.

Arge kasutage kiilgservade
puhastamiseks keskmise tugevusega
abrasiivset puhastusvahendit,

/\ HOIATUS! poleerimisvahendeid, kaabitsaid ega

kodva kihiga kasna.

« Klaaspinna ja kulgserva vahele jaavasse
vahesse voib koguneda mustust ja
vaikseid toiduosakesi. Kasutage
klaaspinna ja kilgserva vahe

@ puhastamiseks puidust hambaorki.

Arge kasutage klassikalist kollast ja
rohelist kdsna, kuna selle kdval kihil
olevad alumiiniumosakesed vdivad
klaasi kahjustada ja muuta selle varvi.

Soovitatust erinevate
puhastusvahendite kasutamine ei ole
tohus ja voib klaasipinda kahjustada
vOi muuta selle varvi.
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/\ HOIATUS!

Arge kasutage vahe puhastamiseks
teravaid metalltdoriistu, kuna need
voivad vahet laiendada ja kahjustada
kiilgserva voi klaaspinda.

9.2 Pliidi klaaspinna puhastamine

+ Eemaldage kohe: sulanud plast, plastkile,
sool, suhkur ja suhkrut sisaldavad
toiduained, vastasel korral voib
kinnikdrbenud mustus pliiti kahjustada.
Pitdke valtida toidu pinnale kdrbemist.
Asetage spetsiaalne kaabits 6ige nurga all
klaaspinnale ja liigutage selle tera pliidi
pinnal.

+ Eemaldage, kui pliit on piisavalt
jahtunud: katlakiviringid, veeringid,
rasvaplekid, metalse laikega plekid.
Puhastage pliiti kergelt abrasiivse
puhastusvahendiga ja kriimustusvastase
orna kasnaga (vt Uldteave). Parast
puhastamist kuivatage pliiti
mikrokiudlapiga.

» Pisivad jaljed ja plekid: rakendage
mododukat survet ja hodruge pinda
kriimustusvastase 6rna kisnaga (vt
Uldteave) ja kergelt abrasiivse
puhastusvahendiga, kuni plekid pole enam
nahtavad.

9.3 Ohupuhasti puhastamine

Vore

Ohk suunatakse dhupuhastisse vére kaudu.
Lisaks kaitseb see 6hupuhasti slisteemi ja
takistab voorkehade juhuslikku
sissekukkumist. VVoret saate pesta kasitsi voi
ndudepesumasinas. Plhkige vére pehme
lapiga.

Veemahuti

Ohupuhasti all asub veemahuti. Sinna
koguneb iga toiduvalmistamise kaigus
tekkinud kondensaat. Igal ajal voib
Shupuhasti susteemist veemahutisse tilkuda
vett. Arge unustage veemahutit regulaarselt
tihjendada.

Enne veemahuti avamist asetage selle alla
vee kogumiseks anum voi kiipsetusplaat.
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1. Veepaagi avamiseks libistage riivid vélja
ja avage need Ukshaaval.

/

2. Kallake vesi ara ja loputage veemahutit.

/\ HOIATUS!
Veenduge, et 6hupuhasti sisse ei satuks

vedelikku.

Kui 6hupuhasti siisteemi pritsib vett voi
muud vedelikku:

1. Lulitage 6hupuhasti valja.

2. Tostke vore Ules ja puhastage 6hupuhasti
ala ettevaatlikult niiske lapi voi kdsnaga ja
keskmise tugevusega
puhastusvahendiga.

3. Puhkige 6hupuhasti slivendi pohja
kogunenud Uleliigne vesi @ra kasna voi
kuiva lapiga.

4. Vajadusel puhastage filtrit (vt jaotist
,Ohupuhasti filtri puhastamine®).

5. Vajadusel tihjendage veemahuti.

6. Lulitage ohupuhasti sisse, seadke
ventilaatori kiirus tasemele 2 voi
korgemale ja laske sellel jarelejaanud
niiskuse eemaldamiseks mone aja
jooksul téotada.

9.4 Ohupuhasti filtri puhastamine

Kaks-uhes pika elueaga soefilter ihendab
rasva ja Iohna filtreerimise Uhes seadmes.
Filter koosneb kahest elemendist, mis
paiknevad filtri korpuse vasakul ja paremal
kiljel. Iga element koosneb rasvafiltrist ja
pika elueaga soefiltrist. Rasvafilter kogub
rasva, 0li ja toidujaagid ning takistab nende
sattumist dhupuhasti stiisteemi. Aktiivsde
vahtu sisaldav pika elueaga soefilter
neutraliseerib suitsu ja toiduvalmistamise
I6hnad. Puhastage filtrit regulaarselt ja
regenereerige seda perioodiliselt:

* Puhastage filtrit kohe, kui kogunenud rasv
on muutunud nahtavaks.
Puhastussagedus soltub




toiduvalmistamisel kasutatud rasva ja oli
hulgast. Filtrit on soovitatav puhastada iga
10-20 t66tunni jarel voi vajadusel
sagedamini.

» Regenereerige filtrit ainult siis, kui

marguanne B poleb.
Regenereerimistsiiklite maksimaalne arv
on 7. Parast seda tuleb filter asendada
uue vastu.

Pliidil on sisseehitatud loendur, mis tuletab
marguandega meelde filtri
regenereerimise vajadust. Marguandega
loendur kaivitub automaatselt parast seda,
kui lUlitate dhupuhasti esimest korda
sisse. Parast 100-tunnist kasutamist

hakkab filtri indikaator @ vilkuma, mis
naitab, et on aeg filtrit regenereerida.
Parast 6hupuhasti ja pliidi valjalilitamist
jaab teavitus sisselllitatuks 30 sekundiks.
Teavitus ei blokeeri pliidi kasutamist.

/\ HOIATUS!

Ulekiillastunud filter véib pdhjustada
tulekahju.

3. Lukake kaks elementi ornalt valjastpoolt
sisse ja voltige need kokku. Seejérel
votke filter filtri korpusest valja.

Ly

’|

v/

Filtri lahtivétmine / kokkupanek

Filter ja filtri korpus asuvad otse vore all pliidi
keskel. Eemaldage need ettevaatlikult, kuna
need voivad kogunenud rasva tottu olla
libedad.

1. Eemaldage vore.

4. Parast puhastamist pange filtriliksus
uuesti kokku:

a. Libistage filtrielemente filtri korpuse
sees piki sisseehitatud
suunajaid.Veenduge, et mustad
kiiljed oleksid suunatud sissepoole ja
hdbedased kiljed valjapoole. Parast
kokkupanekut peaksite stivendis
nagema musta kilge.

b. Asetage filtri korpus tagasi
Ohupuhasti siivendisse.

Filtri korpuse puhastamine

Peske filtri korpust kasitsi, kasutades pehmet
pesuainet ja pehmet lappi. Seda saab pesta
ka nbudepesumasinas.

Filtri puhastamine

1. Peske filtrit soojas vees ilma
puhastusvahenditeta. Pesuained voivad
kahjustada I6hnafiltrit. Vajadusel voite
toidujaékide eemaldamiseks kasutada
pehmet késna, pehmet lappi voi
mitteabrasiivset puhastusharja. Filtrit
saab pesta ka ndudepesumasinas
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temperatuuril 65-70°C (kasutades
programmi, mis on pikem kui 90 min),
ilma pesuaineteta ja ilma pestavate
ndudeta.

Kuivatage filtrit ahjus 20-30 min
temperatuuril 70 °C. Asetage filter
keskmisele traatrestile. Kasutage kindlasti
ventilaatorita funktsiooni. Teise
vbimalusena voite jatta filtri lledd
toatemperatuuril kuivama. Enne uuesti
kokkupanemist tuleb filter taielikult
kuivatada.

Pange filtriiksus uuesti kokku ja asetage
see tagasi 6hupuhasti suivendisse.

Filtri regenereerimine

Puhastage koigepealt filter, nagu
kirjeldatud 1 sammu juures.

10. VEAOTSING

/\ HOIATUS!

Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

10.1 Mida teha, kui...

2. Pange filter 60 min ahju temperatuuril 80—
110 °C. Asetage filter keskmisele
traatrestile. Kasutage ventilaatorita
funktsiooni.

3. Pange filtriiksus uuesti kokku ja asetage
see tagasi 6hupuhasti stivendisse.

4. Loenduri lahtestamiseks vajutage korraks

nuppu B

Loendur kaivitub uuesti.

Probleem Voimalik pohjus

Korvaldamise abindu

Pliidiplaati ei saa kaivitada voi ka-
sutada.

Pliidiplaat ei ole elektrivorku thenda- Kontrollige, kas pliidiplaat on digesti
tud voi Ghendus ei ole korralik. elektrivorku Ghendatud.

Kaitse on vallandunud.

Veenduge, et tdrke pohjuseks on kait-
se. Kui kaitse korduvalt uuesti vallan-
dub, votke Uhendust elektrikuga.

Te ei ole 60 sekundi jooksul kuumu-  Kaivitage pliit uuesti ja seadke kuumu-

sastet valinud.

saste vahemalt 60 sekundi jooksul.

Puudutasite samaaegselt 2 véi ena-  Puudutage ainult Ghte puuteala.

mat puuteala.

Paus on sees.

Vt jaotist "Paus".

Juhtpaneelil on vesi voi rasvaplekid. Puhastage juhtpaneel.

Véite kuulda pidevat helisignaali.

Elektriihendus ei ole nduetekohane. Eemaldage pliidiplaat vooluvérgust.

Laske kvalifitseeritud elektrikul Ghen-
dused ule kontrollida.

Uhe keeduvalja maksimaalset
soojusastet ei saa valida.

Teised keeduvaljad tarbivad maksi- Vahendage samasse faasi thendatud
maalset saadaolevat véimsust. teiste keedualade véimsust. Vt jaotist

Teie pliidiplaat to6tab digesti. "Toitehaldus".
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Probleem

Voimalik pohjus

Korvaldamise abinou

Kostab helisignaal ja pliidiplaat
[Glitub valja.

Pliidiplaadi vélja lilitumisel kos-
tab helisignaal.

Olete asetanud midagi Uhele voi
enamale andurialale.

Eemaldage andurialadelt mistahes
esemed.

Pliidiplaat Illitub valja.

Olete asetanud midagi andurialale

Eemaldage andurialalt mistahes ese-
med.

Jaakkuumuse indikaator ei lUlitu
sisse.

Ala ei ole kuum, sest see téotas vaid
lihikest aega voi andur on kahjustu-
nud.

Kui ala kuumutamiseks kulub liiga pal-
ju aega, siis pdorduge volitatud teenin-
duskeskusesse.

Juhtpaneeli on kuum puudutada.

Kd6gindu on liiga suur vai on paigu-
tatud juhtpaneelile liga 1ahedale.

Voéimalusel asetage suured néud tagu-
mistele valjadele.

Kui puudutate paneeli andurala-
sid, puudub heli.

Helid on valja lllitatud.

Lulitage heli sisse. Vt jactist "lgapée-
vane kasutamine".

Siimboli ﬁl kohal asuv indikaa-
tor suttib.

Lapselukk voi Lukk on sees.

Vt jaotist "Lapselukk" ja "Lukk".

Juhtriba vilgub.

Keedualal pole keedundud voi ala
pole taielikult kaetud.

Asetage keedundu keedualale nii, et
see kataks keeduala taielikult.

Kasutate ebasobivat ndud.

Kasutage ainult induktsioonpliidile so-
bivaid néusid. Vt jaotist "Vihjeid ja na-
punaiteid”.

Nou pdhja labimoot on liiga vaike.

Kasutage sobivate médtudega keedu-
ndusid. Vt jaotist "Tehnilised andmed".

Ohupuhasti juhtriba vilgub ja hu-
puhasti ei lUlitu sisse voi llitub
vélja.

Ventilaator voib teatud tingimustel
ise vaélja lulituda, nt kui ruum pole
korralikult ventileeritud.

Avage aken. Vdimalik, et peate paigal-
dama aknaliliti. Vaadake jaotist "Kok-
kupanek". Kui aknaliliti on juba ole-
mas, veenduge, et see on digesti pai-
galdatud. Vaadake paigaldusjuhendit.
Vajutage ménda siimbolit. Ohupuhasti
tootab jalle.

Ohupuhasti ventilaator ei té6ta
nduetekohaselt, kui 6hupuhasti
funktsioonid on aktiveeritud.

Ohupuhastit imbritseva 8hu tempe-
ratuur on liiga kérge.
Ohuringlus 8hupuhasti sees ja selle
Umber on ebapiisav.

Lulitage pliit vélja ja lahutage see toite-
vorgust. Oodake védhemalt 10 sekun-
dit, seejarel Uhendage uuesti.

Muud soovitused:

Uritage vahendada Umbritseva ala
temperatuuri. Votke dhupuhasti filter
vélja ja eemaldage dhupuhastist jaak-
niiskus. Vt jaotist "Hooldus ja puhasta-
mine". Laske 6hupuhasti stisteemil
Uhe paeva jooksul kuivada, seejarel 10-
litage Shupuhasti uuesti sisse.

Ohupuhasti ei suuda kogu toidu-
valmistamisel tekkivat auru ara
tdmmata.

Kd6gindu kaas ei ole digesti peal.

Kui teie k6ogindudel ei ole 6huavade-
ga kaant, kallutage kaas selliselt, et
vabanev aur oleks suunatud 6hupu-
hasti poole.

Teavet sisseehitatud 6hupuhastiga ka-
sutamiseks soovitatavate spetsiaalsete
auruavadega kaante kohta vt ,Néuan-
ded ja soovitused".
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Probleem Voimalik pohjus Korvaldamise abinéu

@ Ohupuhasti filter on killastunud. Regenereerige dhupuhasti filter ja lah-
testage teavitus. Vt jaotist "Hooldus ja
puhastamine".

Pliidiplaadil on torge. Lulitage pliidiplaat valja ja kaivitage

uuesti 30 sekundi méédudes. Kui
suttib uuesti, eemaldage pliit vooluvor-
gust. Lulitage pliidiplaat vooluvorku ta-
gasi 30 sekundi parast. Kui probleem
pusib, podrduge volitatud teenindus-
keskusse.

ja number lGlitub sisse.

10.2 Kui te ei leia lahendust ... pliidiplaati digesti. Vastasel juhul on
hooldustehniku voi edasimulja poolt
teostatav hooldus tasuline ka garantiiaja
jooksul. Teavet garantiiperioodi ja volitatud
hoolduskeskuste kohta leiate garantiivihikust.

Kui te ei suuda probleemile ise lahendust
leida, siis votke Uhendust edasimuuja voi
teeninduskeskusega. Esitage andmed
andmesildilt. Veenduge, et kasutasite

11. TEHNILISED ANDMED
11.1 Andmesilt

Mudel NCP84C01AZ Tootekood (PNC) 949 598 117 00
Tuup 66 D4A 01 AA 220-240V /400 V 2N, 50 Hz
Induktsioon 7.2 kW Valmistatud: Saksamaal

Seerianr ................. 7.2 kW

AEG CeExX

11.2 Keeduvaljade tehnilised naitajad

Keeduvali Nimivoimsus (mx PowerBoost [W] PowerBoost Ko6ginou labi-

soojusaste) [W] maksimumkes- mo6t [mm)]

tus [min]

Vasak eesmine 2300 3200 10 125-210
Vasak tagumine 2300 3200 10 125-210
Parem eesmine 2300 3200 10 125-210
Parem tagumine 2300 3200 10 125-210
Keeduvaljade voimsus voib tabelis toodud Parimate tulemuste saamiseks kasutage
andmetest veidi erineda. See muutub ndusid, mille 1abimaat ei ole tabelis toodust
olenevalt keedundude matrejalist ja suurem.
modtmetest.
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12. ENERGIATOHUSUS
12.1 Tooteteave pliidi

Mudeli tunnus

NCP84C01AZ

Pliidi tttp Sisseehitatud pliit
Toidukuumtdétlemisvodndite arv 4
Kuumutustehnoloogia Induktsioon
Ringikujuliste toidukuumtéétlemisvéondite 1abimodt Vasak eesmine 21.0cm
(D) Vasak tagumine 21.0cm
Parem eesmine 21.0cm
Parem tagumine 21.0cm
Toidukuumtodtlemisvédndi energiatarbimine (EC Vasak eesmine 179.6 Whikg
electric cooking) Vasak tagumine 189.1 Whikg
Parem eesmine 187.3 Whikg
Parem tagumine 189.1 Whikg
Pliidi energiatarbimine (EC electric hob) 186.3 Wh/kg

IEC / EN 60350-2 — Kodumajapidamises
kasutatavad elektrilised
toiduvalmistusseadmed - 2. osa: Pliidiplaadid
— Toimivuse mootemeetodid.

Toidukuumtéoétlemisala puudutavad
energianaidud on margitud vastavate
toidukuumtootlemisvoondite tahistega.

12.2 Pliidiplaat — Energiasaastlik

Alljargnevate soovituste jargimisel saate
igapaevase toiduvalmistamise ajal energiat
saasta.

Kui kuumutate vett, kasutage ainult
vajalikku kogust.

Voimalusel pange ndule alati kaas peale.
Pange ndu otse keeduala keskele.

Toidu soojashoidmiseks voi sulatamiseks
kasutage jaakkuumust.

12.3 Ohupuhasti tooteinfo ja toote infoleht

Toote teabeleht vastavalt (EU) nr 65/2014

Tarnija nimi voi kaubamark AEG

Mudelitahis NCP84C01AZ
Aastane energiatarbimin - AEChood 28.8 kWh/a
Energiatéhususe klass A+

Aratémbetdhusus - FDEhood 32.4
Aratdmbetdhususe klass A

Pindalathiku valgusviljakus - LEhood

- lux/W

Pindalaiihiku valgusviljakuse klass
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Rasva eraldamise téhusus - GFEhood 85.1 %

Rasva eraldamise téhususe klass B

Minimaalne 6huvool tavaparasel kasutamisel 270.0 m®h

Maksimaalne dhuvool tavaparasel kasutamisel 500.0 m3/h

Ohuvool intensiivsel seadistusel 630.0 m®h

A-kaalutud helivimsuse emissioon miinimumekiirusel 49 db(A), 1 pW vord-
lustase

A-kaalutud helivéimsuse emissioon maksimumkiirusel 64 db(A), 1 pW vord-
lustase

A-kaalutud helivéimsuse emissioon intensiivsel kiirusel 70 db(A), 1 pW vord-
lustase

Valjalllitatud seisundis mdddetud tarbitav véimsus - Po 0.49 W

Ooteseisundis méddetud tarbitav véimsus - Ps - w

Tiiendav teave vastavalt (EU) nr 66/2014

Ajaline kasvutegur - f 0.8

Energiatéhususindeks - EEIhood 41.4

Mo6ddetud 6huvooluhulk suurima téhususega tédolukorras - QBEP 259.2 m3/h

Moéddetud 6hurdhk suurima téhususega tééolukorras - PBEP 444 Pa

Suurim Shuvooluhulk - Qmax 630.0 m®h

Suurima téhususega tédolukorras mdéddetud tarbitav sisendvdimsus - 98.8 W

WBEP

Valgusallika nimivdimsus - WL - w

Valgusallika tekitatud keskmine valgustatus toiduvalmistamispinnal - Emidd- - lux

le

Seadet on testitud vastavalt: IEC / EN 61591,
IEC / EN 60704-1, IEC / EN 60704-2-13,
IEC / EN 50564.

Ulaltoodud tabelis olevad andmed viitavad
véljatdmbereziimis olevatele seadmetele.
Retsirkulatsioonireziimil olevaid seadmeid
saab muuta valjatdmbereziimi kasutavateks
seadmeteks, jargides kasiraamatu
paigaldusjuhiseid ja kasutades selleks
spetsiaalset filtrit, mis on saadaval meie
ametlikes kauplustes. Lisateabe saamiseks
kiilastage meie veebisaiti.

12.4 Ohupuhasti - Energiasiist

Alljargnevate soovituste jargimisel saate
igapéevase toiduvalmistamise ajal energiat
saasta.
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Toiduvalmistamise alguses seadke
ohupuhasti ventilaator madalale kiirusele.
Parast toiduvalmistamise 16ppu laske
ohupuhastil méni minut téétada.
Suurendage ventilaatori kiirust ainult
selleks, et vabaneda suurest kogusest
aurust voi suitsust. Boost funktsiooni on
soovitatav kasutada ainult &armuslikes
olukordades.

Ohupuhasti filtri tdhususe tagamiseks
puhastage Shupuhasti filtrit regulaarselt ja
asendage see vajadusel.

Tohususe optimeerimiseks ja mira
vahendamiseks kasutage maksimaalse
labimddduga ohutorude slisteemi.



13. JAATMEKAITLUS

Sumboliga C) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida
keskkonda ja inimeste tervist ja suunake
elektri- ja elektroonilised jaatmed ringlusse.

Arge visake siimboliga E tahistatud

seadmeid muude majapidamisjaatmete
hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti voi
pdorduge abi saamiseks kohalikku

omavalitsusse.
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